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EXCEED YOUR VISION

Navodila za uporabo-osnove

- za uporabo brez rac¢unalnika -

Osnovni vodic za rad

- za uporabu bez racunala -

YnaTcTBO 3a OCHOBHU onepaunu

- 3a ynotpeba 6e3 komnjyTep -

Osnovni vodic za rad

- za upotrebu bez ra¢unara -




O teh navodilih
O ovom vodi¢u
3a oBa ynaTcTBo

O ovom vodicu

Med branjem navodil upostevajte naslednje:
Tijekom citanja uputa, slijedite ove smjernice:

rlOLII/ITyBajTe ' OBME HAaCOKM flofeKa ro Yymtate ynaTtcTBoTo:

Dok citate uputstva pratite sledece smernice:

Opozorilo:

Opozorila je treba skrbno
upostevati, da preprecite telesne
poskodbe.

Upozorenje:

Upozorenja treba pozorno
slijediti kako bi se izbjegle
tjelesne ozljede.

Mpepynpepysatbe:

npeaynpefysatbata Mopa Aa ce
cnepar BHUMAaTENHO CO Lien Aa ce
n3berHe Gpusnyka nospeaa.

Upozorenje:

Upozorenja se moraju strogo
pratiti kako bi se izbegle telesne
povrede.

Pozor:

Opozorila je treba upostevati, da
preprecite poskodbe opreme.

Upozorenje:

Mjere opreza treba postivati
kako bi se izbjegla ostecenja na
opremi.

BHumaHwme:

nopakuTe 3a BHUMaHvie Mopa Aa
Cce mounTyBaar 3a Aa nsberHere
owTeTyBatbe Ha onpemara.

Oprez:

Mere opreza se moraju postovati
da bi se sprecilo ostecivanje
opreme.
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Morate upostevati, da preprecite
telesne poskodbe in poskodbe
opreme.

Treba postivati kako bi se
izbjegla ostecenja na opremi.

Mopa aa ce nountyBaar 3a aa ce
n3berHat GV3MUKM NOBPEAV 1
oLTeTyBatba Ha onpemarta.

Mora se postovati da bi
se sprecilo povredivanje i
ostecivanje opreme.

i

Opomba:

Opombe vkljuc¢ujejo pomembne
informacije in nasvete za
uporabo tiskalnika.

Napomena:

Napomene sadrzavaju vazne
obavijesti i sugestije za koristenje
pisaca.

3abeneLuka:

3abeneLKuTe COAPXKaT BaXKHU
MHbOPMaLIN 1 COBETU 3a
KOPUCTEHE Ha MeyaTayor.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i savete za upotrebu
Stampaca.
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Prikazuje Stevilko strani,
kjer lahko najdete dodatne
informacije.

Oznacava broj stranice na kojoj
se nalaze dodatne informacije.

o nocouyBa 6pojoT Ha
CTpaHuMLaTa Kafe LUTO MoXe
[la ce HajaaT AOMONHUTENHN
nHpopmaLmu.

Oznacava broj strane na kojoj se
mogu nadi dodatne informacije.
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Napomena o autorskim pravima
3abeneLllka 3a aBTOPCKMTE NpaBa

Obavestenje o autorskim pravima
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Pomembni varnostni napotki

Vazne sigurnosne upute

BakHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa

Vazna bezbednosna uputstva
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Uporabljajte samo prilozeni
napajalni kabel. Uporaba
drugega kabla lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.
Kabla ne uporabljajte z drugo
opremo.

Prepricajte se, da napajalni
kabel ustreza vsem lokalnim
varnostnim standardom.

Tiskalnik namestite blizu
vti¢nice, kjer je mogoce
napajalni kabel enostavno
izkljuciti.

Uporabljajte samo tisto vrsto
napajanja, ki je navedena na
nalepki.

Preprecite poskodbe in
odrgnine kabla.

Med kopiranjem, tiskanjem ali
skeniranjem ne odpirajte enote
za skeniranje.

Koristite isklju¢ivo naponski
kabel koji je isporucen s
pisacem. Koristenje drugog
kabela moze uzrokovati pozar
ili udar. Ne koristite kabel ni s
kojom drugom opremom.

Uvjerite se da naponski kabel
zadovoljava odgovarajuce

lokalne sigurnosne standarde.

Pisac stavite u blizinu zidne
uti¢nice iz koje mozete lako
izvudi utikac.

Koristite jedino vrstu napajanja
navedenu na naljepnici pisaca.

Zastitite naponski kabel od
ostecenja te pazite da se ne
osteti.

Ne otvarajte skener tijekom
kopiranja, ispisivanja ili
skeniranja.

Kopucrete ro camo kabenot 3a
HanojyBatbe LITO ce 4oCTaByBa
CO nevyarta4or. KOPI/ICTeH:eTO
Apyr kaben moxe Aa
npeansBrKa noxap Uamn cTpyeH
yAap. He kopucTeTe ro kabenot
co apyra onpema.

MposepeTe ganu kabenot
3a CTpyja e BO cornacHocT
CO CUTe BaXKe4yKkun NIoKanHu
6e36e4HOCHMN CTaHAAPAN.

MocTaseTe ro neyatayot
6ANCKY O SUAEH LWTeKep, 3a
Aa MOXe NecHO Aa ce ussneye
KabenoT 3a cTpyja.

KopucTeTe camo 13Bop Ha
HanojyBatbe Kako LTo e
Ha3HayeHo Ha eTukeTaTa.

He nossonyBajte kabenot fa ce
OLWITETN NN NCKNHE.

He otBOpajTe ro ckeHepoT
AofjeKa ce konupa, neyatn nnn
CKeHunpa.

Koristite iskljucivo kabl za
napajanje koji ste dobili u
kompletu sa stampacem.
Upotreba drugih kablova moze
izazvati pozar ili strujni udar. Ne
koristite ovaj kabl ni sa kakvom
drugom opremom.

Uverite se da je kabl za
napajanje u skladu sa
odgovarajucim lokalnim
bezbednosnim standardima.

Stavite stampac blizu zidne
uticnice tako da kabl moze lako
da se izvuce iz nje.

Koristite samo izvor napajanja
naznacen na nalepnici.

Ne dozvolite da se kabl za
napajanje osteti ili pohaba.

Ne otvarajte kuciste skenera
tokom kopiranja, stampanja ili
skeniranja.
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V tiskalniku in okoli njega ne
uporabljajte prsil, ki vsebujejo
vnetljive pline. V nasprotnem
primeru lahko povzrotite pozar.

Tiskalnika ne servisirajte
sami, razen v primerih, ki
so v dokumentaciji posebej
razlozeni.

Kartuse hranite izven dosega
otrok; ¢rnila ne pijte.

V primeru, da ¢rnilo pride v

stik s kozo, jo sperite z milom

in vodo. Ce pride ¢rnilo v stik z
o¢mi, jih takoj sperite z vodo.
Ce se kljub temu pocutite slabo
ali imate tezave z vidom, takoj
obis¢ite zdravnika.

Ko kartuse vzamete iz
embalaze, jih ne stresajte; lahko
pride do puscanja.

Ce kartu3o odstranite, ker

jo zelite uporabiti kasneje,
obmogje za dobavo ¢rnila
zavarujte pred umazanijo in
prahom ter kartuso shranite
na mesto, kjer je tiskalnik. Ne
dotikajte se dovoda ¢rnila in
njihove okolice.

Ne koristite rasprsivace koji
sadrze zapaljive plinove unutar
pisaca ili oko njega. Time biste
mogli uzrokovati pozar.

Ne popravljajte pisac¢ sami,
osim ukoliko nije drugatije
odredeno u vaoj specificiranoj
dokumentaciji.

Drzite spremnike s tintom dalje
od dohvata djece, tinta se ne
smije piti.

Ako vam tinta dode u dodir

s kozom, dobro se operite
sapunom i vodom. Ako vam
tinta ude u odi, smjesta ih
isperite vodom. Ako i dalje
osjecate nelagodu i probleme
s vidom, smjesta se obratite
doktoru.

Ne tresite spremnike nakon
sto ih otpakirate; to moze
uzrokovati istjecanje tinte.

Ako spremnik uklonite kako
biste ga kasnije koristili,
podrugje oko otvora za opskrbu
tintom zastitite od prljavstine i
prasine i pohranite ga u istom
okruzenju u kojem je i pisac. Ne
dodirujte prikljuc¢ak za opskrbu
tintom ili podru¢je oko njega.

He KopucTute cnpejosu wro
coapsaT 3ananvBm racosu

BO U/IN OKOJly MeyaTayor.
HunBHOTO KopucTere MoXe Aa
npean3BuUKa Noxap.

AKo He e noce6Ho objacHeTo
BO JOKyMeHTaLujaTa, He
obupayBsajTe ce camu aa ro
nonpagarte neyaTa4yor.

YysajTe rv Kacetute co
MacTVo BOH OCer Ha Aelja 1
He MnujTe ro MacTunoTo.

AKO BM KamnHe MacTuio Ha
KoXKaTa, M3MujTe ro co canyH n
BOAa. AKO BU Bnese BO ouunTe,

ncnnakHeTe rv BeHall co Boja.

AKoO cé yluTe BU € HenpujaTHO
wnn nmarte I'IpOGI'IEM CO BMAOT,
Be/lHall OfjeTe Ha nekap.

He TpeceTe ru Kacetute

3a MacTUNO OTKaKo Ke v
OTBOPUTE; OBa MOXe fia
npeaunsBrKa NpoTeKyBatbe.

[lokonky ja n3BaanTe KaceTata
CO MacTusIo 3a Aa ja KopucTuTte
NOBTOPHO NOAOLHA, 3aWTTeTe
ja obnacta 3a foTyp Ha
MacTuI0 of Npas 1 YyBajTe

ja BO ncTata cpefimHa Kako 1
neyatayot. He gonvpajte ro
OTBOPOT 3a [JOTYP Ha MacTUIO U
NPOCTOPOT OKOJTy HEro.

Ne koristite aerosole koji sadrze
zapaljive gasove unutar ili oko
Stampaca. To moze izazvati
pozar.

Ne pokusavajte sami da
popravite stampac osim ako
je to posebno objasnjeno u
dokumentaciji.

Kertridze ¢uvajte van domasaja
dece i ne pijte mastilo.

Ako mastilo dospe na kozu,
sperite ga vodom i sapunom.
Ako dospe u oci, odmah
isperite vodom. Ako i dalje
osecate nelagodnost ili ne
vidite dobro, odmah se obratite
lekaru.

Ne tresite kertridze nakon
otvaranja pakovanja jer to
moze izazvati curenje.

Ako izvadite kertridz radi
kasnije upotrebe, zastitite izlaze
za mastilo od prljanja i prasine

i ¢uvajte kertridz u istoj sredini
gde i stampac. Ne dodirujte
izlaze za mastilo i okolnu
povrsinu.




Navodila za nadzorno plos¢o

Vodi¢ za upravljacku plocu

Bogwnu 3a KOHTPOMHUNOT NMaHen

Pregled kontrolne table

O

Vklopi/izklopi tiskalnik.

Ukljucuje/iskljucuje pisac.

Bknyuysatbe /
NCKNyYyBame Ha
neyarayor.

Ukljucuje/iskljucuje
Stampac.

<

Odpre nacin Kopiranje.

Ulaz u nacin rada
Kopiranje.

Ce BNlerysa BO PeXuMOT 3a
Konmpatbe.

Ulaz u rezim za kopiranje.

— Copies —
T T

_m+

=

AnE

enu Badk

StopiClear

Start

Odpre nacin Pomnilniska
kartica.

Ulaz u nacin rada
Memorijska kartica.

Ce BfieryBa BO PEXUMOT 3a

MeMOpHCKa KapTuyKa.

Ulaz u rezim memorijske
kartice.

| N —
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Odpre nacinPosebni tisk.

Udite u nacin rada
Specijalni ispis.

Ce BneryBa BO peXxumoT
3a nevatetrbe crneumjanHu
pabotu.

Ulaz u rezim specijalno
Stampanje.

Zazene programe za
namestitev in vzdrzevanje.

Pokrece programe za
postavljanje i odrzavanje.

Ce aKTuBMpaat
nporpamuTe 3a NoCcTaBKmM 1
oapxyBarbe.

Pokretanje programa za
podesavanje i odrzavanje.

Spremeni prikaz fotografij
in fotografije obreze.

Mijenja izgled te izrezuje
fotografije.

Ce MeHyBa NpvKasoT Ha
doTorpaduute nnm ce
oTceKyBaat poTorpaduure.

Menjanje prikaza
fotografija ili isecanje
fotografija.



Oblika nadzorne plo3ce je odvisna od podroc¢ja.

Izgled upravljacke ploce se razlikuje od lokacije do lokacije.

,ElVISajHOT Ha KOHTPONTHNOT NaHes 3aBUCK o 3€MjaTa.

Izgled kontrolne table zavisi od trzista.
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Prikaze podrobne
nastavitve posameznega
nacina.

Prikazuje detaljne postavke
za svaki nacin rada.

Ce npvikaxyBaaT feTanHu
MOCTaBKM 3a CEKOj PeXUM.

Prikazuje detaljna
podesavanja za svaki
rezim.

A VY, 4> OK

Oznaci fotografije in
menije.

Odabire fotografije i
izbornike.

Ce n3bupaat potorpadpumn
1 MeHuja.

Izbor fotografija i menija.

M)

Preklice/se vrne v
predhodni meni.

Odbacuje unos/vraca na
prethodni izbornik.

Ce oTKaxyBa / ce BpaKa Ha
NPETXOAHOTO MEHW.

Prekida rad/vraca se u
prethodni meni.

+ -

Nastavi Stevilo kopij.

Podesava broj kopija koje
Zzelite ispisati.

Ce ofipenyBa 6pojoT Ha
Konuu.

Podesavanje broja kopija.

g

Zazene kopiranje in
tiskanje.

Zapocinje kopiranje i ispis.

Ce 3anoyHyBa co
Konupatbe 1 nevateme.

Pokretanje kopiranja i
stampanja.

@

Zaustavi kopiranje/tiskanje
ali ponastavi nastavitve.

Zaustavlja kopiranje/ispis
ili vraca postavke na
pocetnu vrijednost.

Ce 3acTaHyBa Konupatbe /
nevarerbe unu ce
peceTupaat nocTaBKuTe.

Prekidanje kopiranja/
Stampanja ili ponistavanje
postavki.
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Prilagoditev kota nadzorne plosce
Prilagodavanje kuta gledanja upravljacke ploc¢e
MpunarogyBare Ha arofoT Ha KOHTPOHWOT NaHen

Podesavanje ugla kontrolne table

Ce Zelite znizati ali zapreti plos¢o, jo odklenite s pritikom na gumb na zadniji
strani in nato znizajte. Za zvi$anje plosce jo preprosto dvignite.

Kako biste spustili ili zatvorili plocu, otkljucajte pritiskom gumba na pozadini
te ju spustite. Samo dignite plocu kako biste je podigli.

3a cnywTarbe UK 3aTBOpare Ha NaHenoT, OTKITy4YeTe ro Co NPUTUCHYBatbe
Ha KOMueTo ofi3aAn 1 NnoToa crywTeTe ro. EHOCTaBHO noAurHeTe ro
MaHenoT 3a U3AUrHyBambe.

Da biste spustili ili zatvorili tablu, otkljucajte je tako $to ¢ete pritisnuti
dugme sa zadnje strane, a zatim je spustite. Da biste podigli tablu,
jednostavno je podignite.

Funkcija varevanja z energijo
Funkcija ustede energije
DyHKUKja 3a 3aluTesia Ha eHeprija

Funkcija uStede energije

Po 13 minutah nedejavnosti postane zaslon ¢rn, da varcuje z energijo.
Pritisnite poljubni gumb (razen O On) in zaslon se bo vrnil v prej$nje stanje.

Nakon 13 minuta neaktivnosti, zaslon se zatamnjuje kako bi sa¢uvao
energiju. Pritisnite bilo koji gumb (osim  On) kako biste vratili zaslon u
prvobitno stanje.

Mo 13 MHYTV HeaKTMBHOCT, EKPaHOT MOLPHYBa 3a fia LWTeAN eHepruja.
MpuTucHeTe ro koe 6uno konye (oceeH O ON) 3a fa ro BpaTUTe €KPaHOT BO
HerosaTa NpeTxofHa cocTojba.

Nakon 13 minuta neaktivnosti, ekran se gasi u cilju ustede energije. Da biste
vratili ekran u prethodno stanje, pritisnite bilo koje dugme (osim © On).



Uporaba zaslona LCD
Uporaba LCD zaslona
Ynotpeba Ha JIL-ekpaHoT

KoriS¢enje LCD ekrana

a
— Copies — a
| |

— | Al =+
Z gumbom + ali -

T oK | » b nastavite Stevilo kopij za
izbrano fotografijo.

a
Koristite + ili - kako
biste odabrali koliki broj

c e S From A -
kopija Zelite izraditi za
neku fotografiju.

b Kopucrete + unu - 3a
Za ro ogpegute 6pojot
Konuu 3a nsbpaHata

c doTorpaduija.

b
Koristite + ili - za
podesavanje broja

a .
kopija izabrane
fotografije.

d

e

b

Pritisnite A ali ¥ in
izberite element menija.
Osvetlitev se pomakne
gor ali dol.

Pritisnite A ili ¥ kako
biste odabrali stavku
izbornika. Oznacena
mjesta se pomicu gore
ili dolje.

MputncHeTe A nn 'V 3a
Nla n3bepeTe CTaBKa ofj
MeHuTO. [locoyyBareTo
ce BVXKW Harope nnu
Hapgony.

Pritisnite A ili ¥ da biste
izabrali Zeljenu stavku
menija. Istaknuta oblast
se pomera nagore ili
nadole.

C

Pritisnite P in odprite
seznam postavk
nastavitve.

Pritisnite » kako
biste otvorili popis
sa stavkama za
podesavanje.

MputucHeTe » 3a aa ro
OTBOpPUTE CAINCOKOT CO

CTaBKW 3a NocCTaByBatbe.

Pritisnite » da biste
otvorili listu stavki za
podesavanje.

d

Pritisnite < ali» in
spremenite fotografijo,
ki je prikazana na
zaslonu LCD.

Pritisnite < ili» kako
biste promijenili
fotografiju koja se
prikazuje na LCD
zaslonu.

MputncHeTe 4 unn

» 3a fja ja cmeHuTe
npuKaxaHata
doTorpaduja Ha L A-
€KpPaHoT.

Pritisnite < ili » da biste
promenili fotografiju
koja se prikazuje na LCD
ekranu.
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Delo z napravo
Rukovanje medijima
PakyBawe co megnymmn
Rukovanje medijumima

13




Izbira papirja
Odabir papira
N360p Ha xapTuja

Izbor papira

Razpolozljivost posebnega papirja
je odvisna od podrogja.

Raspolozivost specijalnih medija se
razlikuje od lokacije do lokacije.

[ocTtanHocTa Ha cneunjanHaTa
XapTuja 3aBUCK Of 3emjaTa.

Dostupnost posebnog papira zavisi
od trzista.

14

Ce zelite tiskati na
ta papir...

Navaden papir

Svetlo beli papir za
brizgalne tiskalnike
Epson

Prvovrstni navadni
papir za brizgalne
tiskalnike Epson

Papir za fotografije
za brizgalne
tiskalnike Epson

Tezak matiran papir
Epson

Prvovrstni papir
s svetlec¢im
premazom Epson

Prvovrstni papir
s polsvetle¢im
premazom Epson

Papir za fotografije
zizredno svetle¢im
premazom Epson

Svetlec papir za
fotografije Epson

Papir za fotografije
Epson

Nalepke za
fotografije Epson 16

Nalepke za
fotografije Epson

Na zaslonu LCD
izberite to vrsto
papirja

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

Sticker16

Stickers

Papir, tezek od 64 do 90 g/m”.
30 listov za papir, ki je na eni strani ze potiskan.

Zmogljivost
zalogovnika
(3t. listov)

Pribl. 120 ¥' ¥
80 %

100 *

100

20

20

20

20

20

20

Ako Zelite ispisivati na

ovom papiru...
Obican papir
Epson Bljestavo bijeli

papir za tintne pisace

Epson Premium

obican papir za tintne

pisace
Epson Papir za tintne

pisace fotografske
kvalitete

Epson Matirani papir
- tvrdi

Epson Premium sjajni
fotografski papir
Epson Premium
polusjajni fotografski
papir

Epson Ultra sjajni
fotografski papir
Epson Sjajni
fotografski papir
Epson Fotografski
papir

Epson Fotografske
naljepnice 16

Epson Fotografske
naljepnice

Odaberite ovu
Tip papira na LCD
zaslonu

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

Sticker16

Stickers

Papir tezine od 64 do 90 g/m>.
30 listova papira koji je s jedne strane otisnut.

Kapacitet
ulaganja
(listovi)

Otprilike 120
*1 %2

80*?

100 *

100

20

20

20

20

20

20



*1
*2

AKo cakaTe fa
nevartuTe Ha oBaa

M36epete ro oBoj Kanayuter
BU[ Ha XapTWja Ha  Ha MosHerbe

xapTuja... JNUA-ekpaHoT (nuctosn)
O6uyHa xapTuja Plain Paper MpunbnuxHo a
120 ¥ %2
b
Epson CeeTno 6ena Plain Paper 80*
xapTuja 3a MacTuno
Epson lMNpBoknacHa Plain Paper 100 * C
o6u1yHa xapTuja 3a
MacTuno
Epson XapTuja Matte 100 d
3a MacTuno co
doTorpadckn kBanutet
Epson MaTHa xaptja = Matte 20 e
- Telka
Epson lMNpBoknacHa Prem. Glossy 20 f
cjajHa poTorpadcka
XapTuja
9
Epson lMNpBoknacHa Prem. Glossy 20
nonycjajHa
doTorpadcka xapTuja h
Epson YnTpacjajHa Ultra Glossy 20
doTorpadcka xapTuja :
Epson CjajHa Glossy 20
doTorpadcka xapTuja i
Epson ®otorpadcka Photo Paper 20 K
XapTuja
Epson ®otorpadcku Sticker16 1 |
HanenHuuym 16
Epson ®otorpadcku Stickers 1
HanenHuum
XapTuja co TexxuHa of 64 no 90 /M2 *1
30 IMCTOBYM 3a XapTuja LITO e BeKe oTnevaTeHa of eaHaTa cTpaHa. *2

Ako Zelite da
Stampate na ovom
papiru...

Obican papir
Epson Bljestavo
beli papir za
inkdzet Stampace
Epson Premium
obi¢ni papir za
inkdZet Stampace
Epson Papir za
inkdzet Stampace
foto kvaliteta

Epson Matirani
papir - tvrdi
Epson Premium
sjajni foto papir
Epson Premium
polusjajni foto
papir

Epson Ultra sjajni
foto papir

Epson Sjajni foto
papir

Epson Foto papir
Epson Foto
nalepnice 16

Epson Foto
nalepnice

Izaberite ovu opciju
za Tip papira na
LCD ekranu

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper
Sticker16

Stickers

Papir tezim od 64 do 90 g/m”.

30 listova za papir na kojem je ve¢ stampano sa jedne strane.

Kapacitet
(listova)

Oko 120 *' *?

80*?

100 %

100

20

20

20

20

20

20

15
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Nalaganje papirja

Umetanje papira
CraBarbe xapTuja

Umetanje papira

I

Poskrbite, da je rocica v
polozaju navzgor.

Uvjerite se da je rucka u
gornjem polozaju.

lNpoBepeTe panu e paukarta BO
nofmrHaTta nosioxoa.

Proverite da li je poluga u
podignutom poloZaju.

Odprite in izvlecite. Odprite in izvlecite.

Otvorite i izvucite. Otvorite i izvucite.
OTBOpeTe U N3BNEYETE. OTBOpeTe U U3BNEYeTE.

Otvorite i izvucite. Otvorite i izvucite.

( =

Podrsajte vodilo roba.
Pomaknite rubne vodilice.
JIn3HeTe ro rpaHNYHUKOT.
Povucite vodicu za papir.

Stran za tiskanje obrnite navzgor.

Umetnite stranu za ispis okrenutu
prema gore.

CraBeTe ja xapTujaTa cO CTpaHaTa 3a
nevaTterbe Harope.

Ubacite tako da strana na kojoj se
Stampa bude okrenuta nagore.




&2

Ne uporabljajte perforiranega
papirja.

Ne koristite papir s rupama za
uvezivanje.

He KopucTeTe xapTuja co AynKu 3a
cnvipana.

Ne koristite perforirani papir.

&2

Pred nalaganjem poravnajte
robove papirja.

Poravnajte rubove papira prije
ulaganja.

M3pamHeTe rn KpaeBuTe Ha
XapTujaTa npep Aa ja ctaBuTe.
Poravnaijte ivice papira pre
ubacivanja.

Prilagodite.
Podesite.
HamecreTe.
Podesite.

I

Ne nalagajte papirja nad ¥ oznako
puscice na stranskem vodilu.

Ne umedite papir iznad ¥ oznake
strelice unutar vodilica ruba.

He ctaBajTe xapTuja Hag ¥ 3HaKoT
Ha CTpenKaTa BO FPpaHNYHNKOT.

Ne ubacujte papir iznad ¥ znaka
strelice unutar vodice.

17
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Nalaganje CD/DVD
Umetninte CD/DVD
CraBarbe LJ/0BA

Umetanje CD/DVD
diska

Zaprite. Rocico premaknite navzdol.
Zatvorite. Pomaknite rucku prema dolje.
3aTBOperTe. CnywrTeTe ja paykaTta Hagony.
Zatvorite. Spustite polugu.

Namestite.
Postavite.
CraBeTe.

Stavite na mesto.

Vstavite. Poravnajte oznake puscice.
Umetnite. Poravnajte oznake strelica.
BmetHeTe. MopamHeTe r1 o3HaknTe Ha
Umetnite. cTpenkuTe.

Poravnajte oznake strelice.

Med delovanjem tiskalnika ne
premikajte rocice pladnja.

Nemojte umetati rucku ladice dok
pisac radi.

He nomecrtyBajTe ja paukarta
3a drokKaTa gofeka pabotu
nevyartayor.

Ne pomerajte polugu lezista dok
Stampac radi.

2

Za tiskanje na CD-je velikosti 8 cm
glejte spletnanavodila za uporabo.

Kako biste ispisivali na 8-
centimetarskom CD-u, pogledajte
mrezni Korisnicki vodic.

Bupete BO enekTpoHCKoTO
YnaTcTBO 38 KOPUCHUKOT 3a
neyvatere Ha i1 og 8 um.

Za Stampanje na diskovima od 8
cm, pogledajte Korisnicki vodi¢
na mrezi.



Odstranjevanje CD/
DVD

Uklanjanje CD/DVD
Bagere LI/0BAO
Vadenje CD/DVD diska

Izvlecite.
Izvucite.
M3BneveTe.
Izvucite.

Rocico premaknite navzgor.
Pomaknite rucku prema gore.

MopurHete ja paykaTta Harope.

Podignite polugu.

19
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Vstavljanje
pomnilniske kartice

Umetanje
memorijske kartice

BmeTHyBame
MeMOopKCKa
KapTuuka

Ubacivanje
memorijske kartice

Odstranjevanje
pomnilniske kartice

Uklanjanje memorijske
kartice

Bapere MeMopuncKa
KapTn4iKa

Vadenje memorijske
kartice

Vstavite samo eno kartico naenkrat. Prepricajte se, da lucka sveti.

Umecite karticu jednu po jednu. Provjerite je li svjetlo upaljeno.

BmeTHyBajTe camo no egHa

KapTunyka. Proverite da li je lampica nastavila

Kartice ubacujte jednu po jednu. da svetli.

MpoBepeTe fanu CBeTM CrjannuKara.

Kartice ne poskusajte v celoti
potisniti v rezo. Kartica ne sme biti
v celoti vstavljena.

Ne pokusavajte prisilno umetnuti
karticu u utor. Ne smije biti
umetnuta do kraja.

He obupgysajrte co cuna fa ja
CTaBUTe KapTuyKaTa fokpaj. He
Tpeba fja € BMeTHaTa AOKpaj.

Ne gurajte na silu karticu do
kraja u otvor. Ne treba da bude
umetnuta do kraja.

&2
. A4
Sveti Utripa
Svijetli Treperi
BknyueHo Tpenka
Uklju¢eno Trepce

Prepricajte se, da lucka sveti. Odstranite.
Provjerite je li svjetlo upaljeno. Uklonite.
lNpoBepeTe gann cBeTn cnjannukata.  M3Bapgere.
Proverite da li je lampica nastavila Izvadite.

da svetli.




A

;

e

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H

SD

SDHC
MultiMediaCard
MMCplus

MMCmobile *

MMCmicro *

miniSD *

miniSDHC *

microSD *
microSDHC *

Memory Stick
Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

Memory Stk Duo Adapto «

LI oo Sriee Do

|

Memory Stick Duo *

Memory Stick PRO Duo *
Memory Stick PRO-HG Duo *
MagicGate Memory Stick Duo *

Memory Stick Micro *

CompactFlash

Microdrive

A

[2GB ]
Microdrive™

*Potrebujete vmesnik
*Potreban je adapter
*HeonxopeH e apantep

*Potreban adapter

Ce je treba za pomnilnisko kartico namestiti vmesnik, to storite,
preden vstavite kartico v rezo, drugace se lahko kartica zagozdi.

Ako je memorijskoj kartici potreban adapter, tada ga prikljucite
prije umetanja kartice u utor, u suprotnom bi se kartica mogla
zaglaviti.

AKo e noTpe6eH aganTep 3a MEMOPYCKaTa KapTuUKa, MPUKIydeTe
ro NpeA Aa ja BMETHeTe KapTUyKaTa BO MOpTaTta, MHaKy Taa MoXe
[a Ce 3arasu.

Ako memorijska kartica zahteva adapter, stavite karticu u njega
pre nego sto je ubacite u otvor. U suprotnom, kartica se moze
zaglaviti.

21



22

Namescanje
originalov

Smjestaj originala

CraBarbe opurnHanu

Postavljanje
originala

i

N

€«

Med fotografijami pustite razmik
5mm.

Fotografije razdvojite 5 mm.

CraBajte rn potorpadpumte Ha
pacTojaHuve og 5 MM.

Razdvojte fotografije za po 5 mm.

Namestite vodoravno na potiskano
stran.

Smjestite originale horizontalno,
licem okrenutim prema dolje.

CraBete ro opurnHanot
XOPWU3OHTANHO, CO INLUETO HaJony.

Postavite horizontalno, licem nadole.

2

Ponatisnete lahko fotografije,
velikosti od 30 X 40 mm
do 127 x 178 mm.

MozZete ponovno ispisivati
fotografije od 30 x 40 mm
do 127 x 178 mm.

Moxe pa npeneyatysate
dotorpadum og 30 x 40 Mm Ao
127 X 178 mm.

Mozete ponovo odstampati
fotografije velic¢ine od 30 X 40 mm
do 127 x 178 mm.

Potisnite v vogal.

Prislonite do ugla.

HamecTeTe BO OAHOC Ha aronoT.
Povucite u ¢osak.

2

Namestite v sredino.
Smjestite u srediste.
CraBeTe ro BO LeHTapoT.
Stavite u sredinu.

Istocasno lahko kopirate fotografije razli¢nih velikosti, ¢e so te vecje od

30 X 40 mm.

Mozete istovremeno kopirati fotografije razlicitih veli¢ina toliko dugo dok

su vece od 30 x 40 mm.

Moxe nctoBpemeHo ga Konupate dboTorpaduu co pasnuuHn roneMnHn

aKo ce noronemu og 30 X 40 mm.

Istovremeno mozete kopirati fotografije razlicite veli¢ine, pod uslovom da

su vece od 30 x 40 mm.




Nacin Kopiranje
Nacin rada Kopiranje
PeXxnm 3a Konupamwe

Rezim za kopiranje

23
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Kopiranje
dokumentov
Kopiranje
dokumenata

Konupame
OOKYMEHTU

Kopiranje
dokumenata

Memory Card|

Specialty Print|

Vstavite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Umetnite papir.

Izvirnik namestite vodoravno.
Smjestite original horizontalno.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

Vnesite nacin Kopiranje.
Udite u nacin Kopiranje.
Bnesete Bo peXuMoT 3a Konmparbe.
Udite u rezim Kopiranje.

@ Copy 8 Settings

V> ]>[al/[v]> oK

4, 100

BB Copy B Settings

[*]->[4]/[¥]---> e

Nastavite Stevilo kopij.
Postavite broj kopija.
Oppepnete 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Izberite barvni nacin.
Odaberite nacin boje.
MN36epeTe pexum 3a 60ja.
Izaberite rezim boje.

Izberite vrsto dokumenta.
Odaberite vrstu dokumenta.
M3bepeTe ro BUAOT Ha [JOKYMEHTOT.
Izaberite tip dokumenta.

Izberite moznost postavitve.
Odaberite opciju izgleda.
M36epeTe ja onuujaTa 3a M3rnegor.
Izaberite neku od opcija rasporeda.




— Copies — Stop/Clear

- A+

©
Start
i\ >
—&m
Menu ack

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Udite u izbornik postavki kopiranja.

BneseTe BO MEHUTO 3a NOCTaBKM Ha
Konupame.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

Layout  OWith Border
Plain Paper, 44
Best, 100

B Copy B Settings

Zazenite kopiranje.
Zapocnite s kopiranjem.
MouHeTe co Konuparbe.
Zapocnite kopiranje.

Nastavite ustrezne nastavitve
kopiranja.

Unesite odgovarajuce postavke
kopiranja.

HanpaBeTe ru coogBeTHUTE
nocTaBKW.

Unesite odgovarajuce postavke za
kopiranje.

i

Nastaviti morate Paper Type in
Paper Size.

Uvjerite se da ste postavili Paper
Type te Paper Size.

MNpoBepeTe fanu cTe rn noctasune
Paper Type u Paper Size.

Obavezno podesite Paper Type i
Paper Size.

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite postavke.
3aBpLueTe CO NOCTaByBakbe.
Zavrsite podesavanje.

25
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Kopiranje na CD/
DVD

Kopira
DVD

Konupare Ha LI/

ABn

na CD/

Kopiranje na CD/
DVD

Memory Card

Specialty Print|

Documer
ayout

B Fit

B Copy B Settings

v IS >[al/[v]> oK

Vnesite nacin Kopiranje.

Udite u nacin kopiranje.

Bnesete Bo peXunMOT 3a Konuvparme.
Udite u rezim za kopiranje.

(— Copies — StopiClear

—&ﬂ\ >
Menu ack

< |oK | » start

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Udite u izbornik postavki kopiranja.
BneseTte BO MEHMTO 3a NOCTaBKM Ha

Konupatbe.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

Nastavite ustrezne nastavitve
kopiranja.

Unesite odgovarajuce postavke
kopiranja.

HanpaseTe rn coogBeTHUTE
NnocTaBKMu.

Unesite odgovarajuce postavke za
kopiranje.

Za Layout izberite CD/DVD Copy.

Odaberite CD/DVD Copy kao
Layout.

M36epete CD/DVD Copy 3a Layout.

Izaberite opciju CD/DVD Copy kao
Layout.

&2

Nastavite druge nastavitve tiskanja.
Unesite ostale postavke ispisa.

OppepeTe rv apyrute NocTaBKM 3a
nevatetbe.

Unesite ostale postavke za
Stampanje.

Za tiskanje testnega vzorca na papir, izberite nastavitev Plain Paper za
Paper Type in vstavite navaden papir A4.

Kako biste ispisali testni primjerak na papiru, odaberite postavku Plain
Paper kao Paper Type, a zatim umetnite obican papir formata A4.

3a neyatere TeCT-NPUMEPOK Ha XapTuja, u3bepeTe Plain Paper kako
nocTaBKa 3a Paper Type 11 cTaBeTe 0614Ha XapTuja A4.

Da bi ste odstampali probni uzorak na papiru, izaberite opciju Plain Paper
kao postavku za Paper Type i umetnite obic¢an papir A4 formata.




&2

Ce tiskate na barvna obmo¢ja, prikazana na desni (enote
so v mm), se lahko pladenj za disk ali CD/DVD umaze s
¢rnilom.

Nosac diska ili CD/DVD-a moze se umrljati tintom ako
ispisujete na podrucjima u boji prikazanim na desnoj
strani (jedinice izrazene u mm).

AKo neyaTuTe Ha 060eHUTE AEeSTOBU LUITO Ce NPUKaXKaHu
[eCHO (EAUHULTE Ce BO MM), AUCKOT Unu GprokaTa 3a
LA/0BL moxe aa ce n3Bankaat co MacTUIO.

Ako Stampate na obojenim oblastima prikazanim sa
desne strane (jedinice su u mm), moze dodi do stvaranja
mrlja od mastila na disku ili lezistu za CD/DVD.

Paper Size : CD/IVD
Cluiali T

Vstavite CD/DVD. Zazenite tiskanje.
Umetnite CD/DVD. Pokrenite ispis.
CraBete LIA/0BA. MNMouHeTe co neyvatere.
Umetnite CD/DVD. Zapocnite Stampanje.

Dokoncajte nastavitve. Namestite izvirnik.

Zavrsite postavke. Postavite original.
3aBpLueTe Co NoCTaBKUTE. CraBeTe ro OpuUrMHasnor.

Zavrsite podesavanje. Stavite original.

2
Za prilagoditev postavitve tiskanja, izberite
¥ Namestitev, CD/Sticker Position, in nato ®

CD/DVD. @%

Kako biste podesili polozaj ispisa, odaberite
¥ Postavljanje, CD/Sticker Position, a zatim
CD/DVD.

3a npunarofyBatbe Ha NnosuumjaTa Ha nevyaTeme,
nsbepete I Mocrasku, CD/Sticker Position u
notoa CD/DVD.

Da biste podesili polozaj za Stampanije, izaberite
I¥ Podesavanje, CD/Sticker Position, a zatim
CD/DVD.
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Seznam menijev
za nacin Kopiranje

Kopiranje izbornik
nacina

Cnuncok
Ha MEHUTO BO
PEeXMM 3a Konmnpare

Lista menija Rehima
za kopiranje

w28
(HR =l 1o
I = 29
B — =30
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@ Nacin Kopiranje
copies
Color/B&W
Dokument
Layout

1do 99
Color, B&W
Text, Graphics, Photo

With Border, Borderless, CD/DVD Copy, 2-up Copy, Repeat
Copy, Repeat-4

V= Nastavitve tiskanja

Zoom
Paper Type

Paper Size
Quiality
Density
Expansion *
CD Inner-Outer

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4, A4->10x15cm,
13x18->10%15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

Plain Paper, Matte, Prem.Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, CD/DVD

A4, 10x15 cm, 13x18 cm, CD/DVD, A5
Draft, Standard, Best

-4do +4

Standard, Mid., Min.

Outer: 114 - 120 mm, Inner: 18 - 46 mm

Dolocite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez robov.



@ Nacin Kopiranje
copies

Color/B&W
Document

Layout

V.= Postavke ispisa

Zoom
Paper Type

Paper Size
Quality
Density
Expansion *
CD Inner-Outer

*

1do 99
Color, B&W
Text, Graphics, Photo

With Border, Borderless, CD/DVD Copy, 2-up Copy, Repeat
Copy, Repeat-4

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4, A4->10x15cm,
13x18->10%15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

Plain Paper, Matte, Prem.Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, CD/DVD

A4, 10x15 cm, 13x18 cm, CD/DVD, A5
Draft, Standard, Best

-4do+4

Standard, Mid., Min.

Outer: 114 - 120 mm, Inner: 18 - 46 mm

Odaberite koliko ¢e se slika prosiriti pri ispisu fotografija bez obruba.

<

copies
Color/B&W
Document
Layout

Pexxnm 3a Konupare

18099
Color, B&W
Text, Graphics, Photo

With Border, Borderless, CD/DVD Copy, 2-up Copy, Repeat
Copy, Repeat-4

v.= lNocTaBKu 3a nevaTere

Zoom
Paper Type

Paper Size
Quality
Density
Expansion *
CD Inner-Outer

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4, A4->10x15cm,
13%18->10x15, 10x15->13x18, A5->A4, A4->A5

Plain Paper, Matte, Prem.Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, CD/DVD

A4, 10x15 cm, 13x18 cm, CD/DVD, A5
Draft, Standard, Best

-4 no +4

Standard, Mid., Min.

Outer: 114 - 120 mm, Inner: 18 - 46 mm

* N3bepeTe KoMKy Ke ce NpOoLIMPY ClMKaTa npw nedaterse dotorpadpum 6e3 pabosu.
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@ Rehim zZa kopiranje

copies 1do 99

Color/B&W Color, B&W

Document Text, Graphics, Photo

Layout With Border, Borderless, CD/DVD Copy, 2-up Copy, Repeat

Copy, Repeat-4

V.= Postavke stampanja

Zoom Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4, A4->10x15cm,
13x18->10%15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

Paper Type Plain Paper, Matte, Prem.Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, CD/DVD

Paper Size A4, 10x15 cm, 13x18 cm, CD/DVD, A5

Quality Draft, Standard, Best

Density -4do +4

Expansion * Standard, Mid., Min.

CD Inner-Outer Outer: 114 - 120 mm, Inner: 18 - 46 mm

*

Izaberite za koliko se slika prosiruje prilikom stampanja fotografija bez okvira.



Nacin Pomnilniska kartica
Nacin Memorijska kartica
PeXXnm 3a memopuncka Kaptmnuka
Rezim memorijske kartice
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Tiskanje fotografij

Ispisivanje
fotografija
MNeuaTtere
¢doTorpadun
Stampanje
fotografija

Memory Card|

Specialty Print|

Vstavite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja.
Umetnite foto papir.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopVCKa KapTuyKa.
Umetnite memorijsku karticu.

ERProceed D@ Select

RIS

EDFrint 8 Settings

(00 1o

&ln_

ﬂrint B Settinos

=

Izberite View and Print Photos.
Odaberite View and Print Photos.
M36epete View and Print Photos.

Izaberite opciju View and Print
Photos.

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
MN36epeTe poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

Nastavite Stevilo kopij.

Postavite broj kopija.
OppepeTe 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Odprite nac¢in Pomnilniska kartica.

Udite u nacin rada Memorijska
kartica.

Bnesete BO PEXMMOT 3a MEMOPUCKa
KapTunyka.

Ulazak u Rezim memorijske kartice.

2

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite koraka @ in ©.

Kako biste odabrali vise fotografija,
ponovite korake @ te @.

MosTopere ru yekopute @ n @ 3a
1360p Ha noBeke dpoTorpadun.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite korake @ i ©.




&2

Po koraku @ lahko obrezete
in povecate svojo fotografijo.
Pritisnite /& in opravite
nastavitve.

Nakon koraka @, mozete smanijiti
i povecati vasu fotografiju.
Pritisnite /& te napravite
postavke.

Mo uekopoT @ moxe fa ja
OTCeKyBaTe WUnu 3ronemyBaTe
¢otorpadujata. MputncHete g
1 ofipeneTe r1 NocTaBKuTe.

Nakon koraka @, mozete iseci
i uvecati fotografiju. Pritisnite /g
i obavite podesavanja.

i

Nastaviti morate Paper Type in
Paper Size.

Uvjerite se da ste postavili Paper
Type te Paper Size.

[poBepeTe ganu cTe rv noctasune

Paper Type n Paper Size.

Obavezno podesite Paper Type i
Paper Size.

Zazenite tiskanje.

Pokrenite ispis.
MouyHeTe co neyateme.
Zapocnite Stampanje.

(— Copies — StoprClear
- | A |+
< 0K > Start

Odprite meni za nastavitve tiskanja.

Otvorite izbornik postavki ispisa.

Bnesete BO MEHMTO 3a NOCTaBKM Ha
neyatemwe.

Udite u meni za podesavanje
Stampanja.

v
Badjust @A0Done

Nastavite ustrezne nastavitve
tiskanja.

Unesite odgovarajuce postavke
kopiranja.

HanpaseTe ru coopseTHUTE
NOCTaBKM 3a Nnevareme.

Unesite odgovarajuce postavke za
Stampanje.
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Tiskanje
s kazalne pole

Ispis s kontaktne
kopije

[Mevatere
Ofl HAEKCEeH NNCT
Stampanje
sa indeksne strane

Fotografije lahko natisnete s kazalno polo formata A4. Najprej natisnite
kazalno polo, oznacite fotografije, ki jih Zelite natisniti, nato poskenirajte
kazalno polo.

Mozete ispisivati fotografije koriste¢i A4 kontaktnu kopiju. Prvo ispisite
kontaktnu kopiju, oznacite fotografije koje zelite ispisati te skenirajte
kontaktnu kopiju kako biste ispisali vase fotografije.

Moxe fia neyatnte poTorpaduu co ungekceH nuct A4. Mpeo, otTnevatete
WHAEKCEH NICT, obenexeTe ru potorpadumTe WTO cakaTe fja rv neyatute n
noToa CKeHMpajTe ro MHAEKCHWOT INCT 3a Aa MM oTnevaTute poTorpadunTe.
Mozete Stampati fotografije pomocu indeksne strane formata A4. Najpre
odstampajte indeksnu stranu, oznacite fotografije koje Zelite da Stampate, pa
je zatim skenirajte da biste odstampali fotografije.

Mermory Card|

Specialty Print

@R Proceed Q@ Select

([ ceeee o

Vstavite navaden papir A4.

Umetnite obi¢ni papir formata A4.

CraBeTe 06UYHa xapTuja A4.

Ubacite obic¢an papir formata A4.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MeMOpPUCKa KapTnikKa.

Umetnite memorijsku karticu.

Izberite Print Index Sheet.
Odaberite Print Index Sheet.
M3bepete Print Index Sheet.

Odprite nac¢in Pomnilniska kartica.

Udite u nacin rada Memorijska
kartica.

Bnesete BO peXXMMOT 3a MeMopucKa

Izaberite opciju Print Index Sheet.
KapTuyKa.

Ulazak u Rezim memorijske kartice.




@ Total Print(s)
1

Plain Paper
ad
ERConfirm B9Back EFrint B9Back

> [>[a]/[v>[ok> o

Dolocite obseg fotografij. Natisnite list s kazalom. Preverite, ali je A poravnan s kotom.

Odaberite raspon fotografija koje Ispisite kontaktnu kopiju. Provijerite je li oznaka A poravnata s kutom lista.

Zelite ispisati. OTneyaTeTe ro MHAEKCHNOT INCT. MpoBepeTe Aanu e A NOPaMHETO CO arofioT Ha XapTujaTa.

M3bepete ro oncerot Ha
doTtorpadun.

Izaberite opseg fotografija.

Odstampajte indeksnu stranu. Proverite da li je oznaka A poravnata sa uglom lista.

Izberite velikost papirja. Izberite z ali brez robov. Izberite tiskanje z datumom. Izberite Stevilo kopij.
Odaberite veli¢inu papira. Odaberite ispis s obrubom ili bez Odaberite ispis s otiskom datuma. Postavite broj kopija.
M36epeTe ronemunHa Ha xapTujata. njega. W3bepeTte fanu aa ce neyatu co V36epeTe ro 6pojoT Ha Konuu.

M36epeTe co pamku nnm 6e3 pamki.  AaTym. Izaberite broj kopija

Izaberite veli¢inu papira.
Izaberite Stampanje sa ili bez okvira.  Izaberite Stampanje datuma na
fotografiji.
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P

[——— Select : 30

Print Photos from Incex
Sheet

v
@R Confirm B9 Back

S

Natisnite fotografije z lista s kazalom.

H,.'O'%&O

List s kazalom obrnite navzdol.

Vstavite papir za fotografije.

Kontaktnu kopiju ulozite licem
prema dolje.

Umetnite fotografski papir. Ispisite fotografije s kontaktne

Crasete dpoTorpadcka xapTuja. kopije.

MNocTaBeTe ro UHAEKCHUOT NCT CO OTneuateTte rn ¢0Torpa¢v||/|Te oa

Umetnite foto papir.

NMLEeTO Hagony. VHAEKCHUOT JINCT.
Postavite indeksnu stranu licem Odstampaijte fotografije sa indeksne
nadole. strane.

Fotografije lahko tiskate na Ultra Glossy Photo Paper (Papir za fotografije z izredno svetlecim premazom), Premium
Glossy Photo Paper (Prvovrstni papir s svetle¢im premazom), Premium Semigloss Photo Paper (Prvovrstni papir s
polsvetlecim premazom), Glossy Photo Paper (Svetle¢ papir za fotografije) ali na Photo Paper (Papir za fotografije).

Mozete ispisivati fotografije na Ultra Glossy Photo Paper (Ultra sjajni fotografski papir), Premium Glossy Photo
Paper (Premium sjajni fotografski papir), Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni fotografski papir),
Glossy Photo Paper (Sjajni fotografski papir), ili Photo Paper (Fotografski papir).

Moxe pa ru neuatute potorpadpunte Ha Ultra Glossy Photo Paper (YnTpacjajHa poTorpadcka xaptuja), Premium
Glossy Photo Paper (MpBoknacHa cjajHa doTorpadcka xaptuja), Premium Semigloss Photo Paper (MpBoknacHa
nonycjajHa ¢otorpadcka xaptuja), Glossy Photo Paper (CjajHa poTorpadcka xaptuja) unu Ha Photo Paper
(GoTorpadcka xapTuja).

Fotografije mozete stampati na slede¢im tipovima papira: Ultra Glossy Photo Paper (Ultra sjajni foto papir),
Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni foto papir), Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni
foto papir), Glossy Photo Paper (Sjajni foto papir) i Photo Paper (Foto papir).



Skeniranje
na pomnilnisko
kartico

Skeniranje
na memorijsku
karticu

CkeHupame
Ha MemMmopucKa
KapTuuka

Skeniranje
na memorijsku
karticu

Memory Card

Specialty Print|

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MeMopucKa KapTryKa.

Umetnite memorijsku karticu.

Izvirnik namestite vodoravno.

Smijestite original horizontalno.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPU3OHTaHO.

Postavite original horizontalno.

16

RIS

v
[@RScan Eack

&8 |nformation

File saved to memory
card:
"\EPSCANSEPSOMODT. JPG"

ER0one

Izberite Scan to Memory Card.

Odaberite Scan to Memory Card.
M36epeTe Scan to Memory Card.

Izaberite opciju Scan to Memory
Card.

Izberite nastavitve in skenirajte.
Odaberite postavke i skenirajte.

M36epeTe rv noctaBkuTe
N CKeHupajTe.

Izaberite postavke i skenirajte.

Preglejte sporocilo na ekranu.
Provijerite poruku na zaslonu.

MpoBepeTe ja nopakaTta Ha eKPaHOT.

Pogledajte poruku na ekranu.

Odprite nac¢in Pomnilniska kartica.

Udite u nacin rada Memorijska
kartica.

Bnesete Bo PEXMMOT 3a MEMOPUCKa
KapTu4ka.

Ulazak u Rezim memorijske kartice.

4

Ce so robovi fotografije bledi,
spremenite Scan Area.

Ako su rubovi fotografije blijedi,
promijenite Scan Area.

Ako paboBuTe Ha poTorpadujata
ce HejacHu, cmeHeTe Scan Area.

Ako se ivice fotografije slabo vide,
promenite postavku Scan Area.




Seznam menijev
za nacin pomnilniske
kartice

Nacin popisa
izbornika
Memorijska kartica

CnNnCcoK Ha MEHUTO
Ha peXxnmoT

3a MemMopucKa
KapTuuKa

Lista menija Rezima
memorijske kartice

)= 38
(HR = 1o
I = 39
Bl =40

\‘7‘ Nacin Pomnilniska kartica

View and Print Photos, Print All Photos, Print by Date, Print Index Sheet, Slide Show,
Scan to Memory Card

V= Nastavitve tiskanja
Paper Type, Paper Size, Layout *', Quality, Filter ** **, Enhance ** **, Reduce Red Eye *?

*, Brightness *2, Contrast *2, Sharpness **, Saturation **, Date, Print Info. *¢,
Fit Frame *’, Bidirectional **, Expansion *°

*1 Ko je izbran nacin Borderless je slika nekoliko povecana in obrezana, da zapolni
papir. Kakovost natisa je lahko slabsa na vrhu in na dnu izpisa oz. to obmocje se
lahko med tiskanjem razmaze.

*2 Te funkcije vplivajo samo na izpis. Izvirnih slik ne spremenijo.

*3 Barvni nacin slike lahko spremenite na moznosti Sepia ali B&W.

*4 |zberite moznost PhotoEnhance ce Zelite samodejno prilagoditi svetlost, kontrast in
nasicenost svojih slik. Izberite P.L.LM e Zelite uporabiti moznost svoje kamere PRINT
Image Matching ali nastavitve Exif Print.

*5 Glede na vrsto fotografije so lahko zraven oci popravljeni tudi drugi deli slike.

*6 Izberite moznost On Ce Zelite natisniti ¢as izpostavljenosti svojega fotoaparata (¢as
zaklopa), F-stop (odprtina) in hitrost ISO.

*7 lIzberite moznost On Ce Zelite samodejno obrezati svojo fotografijo, da se bo ta
prilegala prostoru, ki je na voljo za izbrano postavitev. Izberite moznost Off e Zelite
izklopiti samodejno obrezovanje in ohraniti bel prostor ob robovih fotografije.

*8 Izberite moznost On za povecanje hitrosti tiskanja. Izberite moznost Off za
povecanje hitrosti tiskanja.

*9 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez robov.



@' Nacin Memorijska kartica

View and Print Photos, Print All Photos, Print by Date, Print Index Sheet, Slide Show,
Scan to Memory Card

V.= Postavke ispisa

Paper Type, Paper Size, Layout *', Quality, Filter ** **, Enhance ** **, Reduce Red Eye **
*3, Brightness *?, Contrast *?, Sharpness **, Saturation **, Date, Print Info. *°,
Fit Frame *’, Bidirectional **, Expansion *°

*1 Kada Borderless, slika je neznatno povecana i smanjena kako bi ispunila papir.
Kvaliteta ispisa se moze pogor3ati na gornjim i donjim podruc¢jima ili podrucje moze
biti razmazano pri ispisivanju.

*2 Te funkcije utjeCu samo na vase ispise. One ne mijenjaju vase originale slika.

*3 Mozete promijeniti nacin boje slike Sepia ili B&W.

*4 Odaberite PhotoEnhance kako biste prilagodili osvjetljenje, kontrast, zasi¢enost
vasih fotografija automatski. Odaberite P.I.LM. kako biste koristili ISPIS odgovarajucih
slika ili postavku Exif Print.

*5 QOvisno o vrsti fotografije, dijelovi slike koji su drugaciji mogu se korigirati.

*6 Odaberite On kako biste ispisali ekspoziciju (brzina zatvaranja), F-stop (otvor
blende) te ISO brzinu.

*7 Odaberite On kako biste automatski smanijili fotografiju da odgovara prostoru
raspolozivom za izgled koji ste odabrali. Odaberite Off kako biste iskljucili
automatsko smanjenje te ostavili bijeli prostor na rubovima fotografije.

*8 Odaberite On kako biste povecali brzinu ispisa. Odaberite Off kako biste poboljsali
kvalitetu ispisa.

*9 Odaberite koliko Zelite povecati sliku pri ispisu fotografija bez obruba.

\07. Pexxnm 3a memopucka KapTnuka

View and Print Photos, Print All Photos, Print by Date, Print Index Sheet, ], Scan to
Memory Card

v.= [NocTaBKu 3a nevaTere

Paper Type, Paper Size, Layout *', Quality, Filter ** **, Enhance ** **, Reduce Red Eye **
*> Brightness *, Contrast *?, Sharpness *?, Saturation ** Date, Print Info. *¢,
Fit Frame *’, Bidirectional *, Expansion *°

*1 Kora e usbpaHo Borderless, cnivukata manky ce 3ronemyBsa uUnu ce oTceKyBa 3a Aa
ja ucnonnu xaptujata. KeanuteToT Ha OTNEYaTEHNOT NPUMEPOK MoXe fia buae
noman Hajrope 1 Hajaony Uy obnacTa 3a neyaTere MOXe fla e pa3mMaykaHa npu
neyvatereTo.

*2  OBwie dyHKLUM BNMjaaT cCaMo Ha oTrnevaTeHunTe npumepouu. Tue He rm MeHyBaaTt
OPUrMHANHUTE CIIKN.

*3 Moxe [ia ro CMeHuTe peXunmoT 3a 6oja Ha cnrKkaTta Bo Sepia nnu B&W.

*4 W36epeTe PhotoEnhance 3a aBToMaTCKO Npunarofysatbe Ha CBETNMHATA,
KOHTPACTOT 1 3acuTeHocTa Ha doTorpadunte. U36epete P.I.M. 3a aa rv ynotpebute
noctaekuTe PRINT Image Matching vnu Exif Print Ha kameparta.

*5 B0 3aBMCHOCT Of TUMNOT Ha doTorpadujaTa, AENOBU OA CIMKATA, OCBEH OUNTE, MOXKe
[la ce nornpaear.

*6 I36epeTe On 3a fla OTMeyaTUTE BpEMe Ha eKkcnosuuwja Ha potoanapatoT (6p3vHa Ha
6neHparta), F-cton (aneptypa) 1 ISO-6p3uHa.

*7 V36epeTe On 3a aBTOMATCKM OTCeKyBatbe Ha doTorpadujata 3a Aa ce BKIONM
BO [JOCTarNHUOT NPOCTOp 3a n3bpaHunoT usrnes. Usbepete Off 3a ga ncknyumte
aBTOMATCKO OTCEKyBatbe 1 Aa ocTaBuTe 6en NpocTop Ha pabosuTe Ha
doTorpaduwjarta.

*8 W36epeTe ON 3a Aa ja 3ronemuTe 6p3rHaTa Ha nevatetrbe. M36epete Off 3a aa ro
nopobpuTe KBANIMTETOT Ha NeyaTereTo.

*9 WM3bepeTe KOJKY Ke ce MPOLIMPU CIMKaTa Npu nevyaterbe GoTorpadum 6e3 pamku.
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Q‘ Rezim memorijske kartice

View and Print Photos, Print All Photos, Print by Date, Print Index Sheet, Slide Show,
Scan to Memory Card

V= Postavke stampanja

Paper Type, Paper Size, Layout *', Quality, Filter ** **, Enhance ** **, Reduce Red Eye **
*, Brightness *2, Contrast *2, Sharpness **, Saturation **, Date, Print Info. *¢,
Fit Frame *’, Bidirectional *®, Expansion *°

*1 Kada se izabere opcija Borderless, slika se malo uvecava i iseca da bi ispunila papir.
Kvalitet Stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska ili se povrsina moze
razmazati pri Stampanju.

*2 Ove funkcije uti¢u samo na otiske. Ne uticu na originalne slike.

*3 Rezim boje slike mozete promeniti u Sepia ili B&W.

*4 |zaberite opciju PhotoEnhance da biste automatski podesili osvetljenost, kontrast i
zasic¢enost fotografija. Izaberite P..M. da biste koristili postavke fotoaparata za PRINT
Image Matching ili Exif Print.

*5 U zavisnosti od tipa fotografije, mozda e biti ispravljeni jos neki delovi slike osim
ociju.

*6 Izaberite opciju On da biste odstampali duzinu ekspozicije (brzinu okidaca), F-stop
vrednost (otvor blende) i ISO vrednost sa fotoaparata.

*7 Izaberite opciju On da biste automatski isekli fotografiju tako da se uklopi u prostor
dostupan u okviru izabranog rasporeda. Izaberite Off da biste iskljucili automatsko
isecanje i ostavili beo prostor na ivicama fotografije.

*8 Izaberite On da biste povecali brzinu Stampanja. Izaberite Off da biste poboljsali
kvalitet Stampe.

*9 |zaberite stepen prosirivanja slike pri stampanju fotografija bez okvira.



Nacin Posebni tisk

Nacin Specijalni ispis

Pexxnm 3a nevyaTterwe cneyujanHm pabotu
Rezim za specijalno stampanje

1
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Kopiraj/obnovi
fotografije

Kopiranje/
Obnavljanje
fotografija

Konupare /
obHOBYBatbe
doTorpadun
Kopiranje/
osvezavanje
fotografija

(3]

On

” <°w i

=2,
eciltypint a

Vstavite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Umetnite papir.

Izvirnik namestite vodoravno.
Smjestite original horizontalno.

CraBete ro opurnHanot
XOPU3OHTaNHO.

Postavite original horizontalno.

6]

Odprite nacin Posebni tisk.
Udite u nacin rada Specijalni ispis.

Bresete BO PeXMMOT 3a nevaterse
cneuwvjanHu pabotu.

Ulazak u ReZim za specijalno
Stampanje.

ERProceed D@ Select

(4[5 eeee> o

Proceed @9Back

> > [al/[v]>ok|> oK

€8 |nformation

YYou can place
up to 2 photos
ot the same
tine abourt

5 mmn apart.

@RPrescan Back

=i gl 1A

EFrint B Settings

B> /]

Izberite Reprint/Restore Photos.

Odaberite Reprint/Restore Photos.
MN36epete Reprint/Restore Photos.

Izaberite opciju Reprint/Restore
Photos.

Izberite On ali Off.
Odaberite On ili Off.
M36epete On nnu Off.
Izaberite On ili Off.

Nadaljujte.
Nastavite.
MNpoponxerte.
Nastavite.

Nastavite Stevilo kopij.
Postavite broj kopija.
OppepneTe 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.
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Ce ste skenirali dve fotografiji,
ponovite korak @ za drugo
fotografijo.

Ako skenirate dvije fotografije,
ponovite postupak @ za drugu
fotografiju.

[loKonKy cTe cKeHupane fBe
doTtorpaduu, nosTopete

ro uekoport @ 3a BTopaTta
doTorpaduja.

Ako ste skenirali dve fotografije,
ponovite korak @ za drugu
fotografiju.

1)

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite postavke.
3aBpLueTe Co NoCTaBKMTE.
Zavrsite podesavanje.

— Copies — Stop/Clear
- | A+
< OK > Start

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Udite u izbornik postavki kopiranja.

BneseTe BO MEHUTO 3a MOCTaBKM Ha
Konupame.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

Zazenite kopiranje.

Zapocnite s kopiranjem.
MouyHeTe co Konuparbe.
Zapocnite kopiranje.

A

Paper Type GPrem, Glossy
Pape H f

10x1 Scm

Nastavite ustrezne nastavitve
tiskanja.

Unesite odgovarajuce postavke
kopiranja.

HanpaseTe rn cooaseTHUTE
MOCTaBKM 3a Nnevareme.

Unesite odgovarajuce postavke za
Stampanje.

I

Nastaviti morate Paper Type in
Paper Size.

Uvjerite se da ste postavili Paper
Type te Paper Size.

MNpoBepeTe fanu cTe rn noctasuse
Paper Type u Paper Size.

Obavezno podesite Paper Type i
Paper Size.
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Izberite Tiskanje
na CD/DVD

Ispisivanje
na CD/DVD

[Mevatere

Ha UA4/ABA

Stampanje
na CD/DVD disku

o 2] |

=
specily pnm o

EAProceed Q@ Select

(43 eeee o

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopuCKa KapTuuka.
Umetnite memorijsku karticu.

Odprite nacin Posebni tisk.
Udite u nacin rada Specijalni ispis.

Bnesete BO peXXMMOT 3a neyatere
cneuwjanHu pabotu.

Ulazak u ReZim za specijalno
Stampanje.

6]

Izberite Print on CD/DVD.

Odaberite Print on CD/DVD.

M36epete Print on CD/DVD.
Izaberite opciju Print on CD/DVD.

StopiClear

— Copies —

R EnE
< |oK | » start
= ) s
— &,«\
Menu ack
——

NN

i)

ERProceed Y Cancel

(<[> l->[al/[v]-> o]

Odprite meni za nastavitve tiskanja.
Otvorite izbornik postavki ispisa.

BneseTe BO MEHUTO 3a MOCTaBKM Ha
neyarteme.

Udite u meni za podesavanje
Stampanja.

Izberite CD Inner/Outer.
Odaberite CD Inner/Outer.
M36epete CD Inner/Outer.
Izaberite opciju CD Inner/Outer.

Natavite obmogje tiskanja in
nadaljujte.

Postavite podrugje ispisivanja i
nastavite.

MocTaBeTe ja noBplunHaTa 3a
nevaTerbe 1 NPoAoIIKeTe.

Izaberite povr$inu za Stampanje i
nastavite.

Nastavite druge nastavitve tiskanja.
Unesite ostale postavke ispisa.

Op.peneTe ' OpyruTte NoCTaBku 3a
nevarteme.

Unesite ostale postavke za
Stampanje.
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Za tiskanje testnega vzorca na papir, izberite nastavitev Plain Paper za
Paper Type in vstavite navaden papir A4.

Kako biste ispisali testni primjerak na papiru, odaberite postavku Plain
Paper kao Paper Type, a zatim umetnite obic¢an papir formata A4.

3a nevateme TeCT-NMPUMEPOK Ha XapTuja, 3bepete Plain Paper kako
noctaBKa 3a Paper Type 1 cTaBeTe 0614Ha xapTuja A4.

Da bi ste odStampali probni uzorak na papiru, izaberite opciju Plain Paper
kao postavku za Paper Type i umetnite obic¢an papir A4 formata.

i

Po koraku @ lahko obrezete
in povecate svojo fotografijo.
Pritisnite ®/g in opravite
nastavitve. A
Nakon koraka @, mozete smanyjiti |
i povecati vasu fotografiju.
Pritisnite ®/g te napravite
postavke.

Mo yekopoT ©, voxe faja
OTCeKyBaTe Uiy 3rofnemyBaTte
¢poTorpadujata. MputncHete =g
1 ofpeneTe rv MOCTaBKUTE.

Nakon koraka @, mozete iseci
i uvecati fotografiju. Pritisnite ®/g m
i obavite podesavanja.

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite postavke.
3aBpLueTe Co NoCTaBKUTE.
Zavrsite podesavanje.

I

Ce Zelite izbrati veé fotografij,
ponovite korak ©.

Kako biste odabrali vise fotografija,
ponovite postupak @.

MosTopere ro yekop @ 3a aa
n3beperte ywre dpotorpadun.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite korake ©.

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
M36epeTe poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

Koncajte z izborom fotografij.

Zavrsite odabir fotografija.

3aBpLueTe co n360poT Ha
dotorpadun.

Zavrsite sa biranjem fotografija.
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Zaprite. Vstavite CD/DVD.
Zatvorite. Umetnite CD/DVD.
3aTBOpETE. Crasete LJ/0BA.
Zatvorite. Umetnite CD/DVD.
2

Za prilagoditev polozaja tiskanja izberite Setup,
CD/Stickers Position, nato pa CD/DVD. == 61

Kako biste prilagodili polozaj ispisa, odaberite Setup,
CD/Stickers Position, a zatim CD/DVD. = % 61

3a pa ja npunaroguTe No3uuyjaTa 3a NeyaTekse,
n3bepete Setup, CD/Stickers Position, notoa
CD/DVD. == 61

Da biste podesili polozaj za Stampanije, izaberite
Setup, CD/Stickers Position, a zatim CD/DVD.
w61

O?D Print(s)
CO/DVD

EBDFrint §YBack

Zazenite tiskanje.
Pokrenite ispis.
lMouHeTe co neyatetve.
Zapocnite Stampanje.




Tiskanje ovoja
za CD/DVD

Ispis CD/DVD ovoja

[NeyaTen-e Ha HaBnaka
3aUj/noBa

Stampanje omota za

Memory Card|

Specialty Print

CD/DVD
Vstavite pomnilnisko kartico. Vstavite papir A4. Odprite nacin Posebni tisk.
Umetnite memorijsku karticu. Umetnite papir formata A4. Udite u nacin rada Specijalni ispis.
BmeTHeTe MemMopuCcKa KapTuyKa. CraBeTe xapTuja A4. Bnesete Bo peXmMOT 3a neyatere
Umetnite memorijsku karticu. Ubacite papir formata A4. cneumjanin paboty.

Ulazak u Rezim za specijalno
Stampanje.

(5] (6]

‘ Sledite koraku @ in nato izberite
“Tiskanje na CD/DVD". L) % 44
— 8 e e 2 Slijedite postupak @ nakon

i “Ispisivanja na CD/DVD". ) = 44

Prirt 5
o <« ok |» st Cnepere ro yekopot @ u cnegHuTe

o (=

= Bo,Meuaterbe Ha LI/OBA" =) = 44
@AFroceed QESekect 1 2\‘,'« 5 ua/n8a

Menu ack

Pratite korak @ i sledece korake

E/E ———D> — E/E —————> E iz odeljka,,Stampanje na CD/DVD

disku”. = 44
Izberite Print on CD/DVD. Odprite meni za nastavitve tiskanja. Izberite CD Jacket za Media Type.
Odaberite Print on CD/DVD. Otvorite izbornik postavki ispisa. Odaberite CD Jacket kao Media
M36epete Print on CD/DVD. BneseTe BO MEHUTO 3a MOCTaBKM Ha Type.
Izaberite opciju Print on CD/DVD. neyarerbe. _I;I36epeTe CD Jacket kako Media
Udite u meni za podesavanje ype.
Stampanja. Izaberite opciju CD Jacket kao

Media Type. 47



Seznam menijev
za nacin Posebni
tisk

Izbornik nac¢ina rada
Specijalni ispis

CnNnCcoK Ha MEHWTO
3a pexxumoTt

3a neyvateme
cneymjanHmn paboTu

Lista menija Rezima
za specijalno
Stampanje

Bl =48
HR =l T
I = 49
B — =50
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é Nacin Posebni tisk

Reprint/Restore Photos
Print on CD/DVD

V= Nastavitve tiskanja

Reprint/Restore Paper Type, Paper Size, Layout *', Quality, Filter ** **, Expansion
Photos >
Print on CD/DVD Media Type, Paper Type, Layout, Quality, Filter ** **, Enhance **

*1

*2
*3
*4
*5

*6

*7

*8

*9

** Reduce Red Eye ** *°, Brightness *?, Contrast *?, Sharpness **,
Saturation *2, CD Innter-Outer, CD Density, Date, Print Info. ¥/,
Fit Frame *®, Bidirectional *°, Expansion **

Ko je izbran nacin Borderless je slika nekoliko povecana in obrezana, da zapolni
papir. Kakovost natisa je lahko slabsa na vrhu in na dnu izpisa oz. to obmogje se
lahko med tiskanjem razmaze.

Te funkcije vplivajo samo na izpis. Izvirnih slik ne spremenijo.

Barvni nacin slike lahko spremenite na moznosti Sepia ali B&W.

Dolocite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez robov.

Izberite moznost PhotoEnhance ce Zelite samodejno prilagoditi svetlost, kontrast in
nasicenost svojih slik. Izberite P.L.LM. ce Zelite uporabiti moznost svojega fotoaparata
PRINT Image Matching ali nastavitve Exif Print.

Glede na vrsto fotografije so lahko zraven o¢i popravljeni tudi drugi deli slike.
Izberite moznost On ¢e Zelite natisniti ¢as izpostavljenosti svojega fotoaparata (Cas
zaklopa), F-stop (Odprtina) in hitrost ISO.

Izberite moznost On Ce Zelite samodejno obrezati svojo fotografijo, da se bo ta
prilegala prostoru, ki je na voljo za izbrano postavitev. Izberite moznost Off Ce Zelite
izklopiti samodejno obrezovanje in ohraniti bel prostor ob robovih fotografije.

Izberite moznost On za povecanje hitrosti tiskanja. Izberite moznost Off za
izboljsanje kakovosti tiskanja.



é Nacin Specijalni ispis

Reprint/Restore Photos
Print on CD/DVD

vi=

Reprint/Restore

Postavke ispisa

Paper Type, Paper Size, Layout *', Quality, Filter ** #*, Expansion
*4

Photos
Print on CD/DVD Media Type, Paper Type, Layout, Quality, Filter ** **, Enhance **
*°, Reduce Red Eye ** *¢, Brightness *?, Contrast *?, Sharpness **,
Saturation *2, CD Innter-Outer, CD Density, Date, Print Info. ¥/,
Fit Frame *®, Bidirectional *°, Expansion **
*1 Kada Borderless, slika je neznatno povecana i smanjena kako bi ispunila papir.

*2
*3
*4
*5

*6

*7

*8

*9

Kvaliteta ispisa se moZe pogor3ati na gornjim i donjim podrugjima ili podru¢je moze
biti razmazano pri ispisivanju.

Te funkcije utje¢u samo na vase ispise. One ne mijenjaju vase originale slika.

Mozete promijeniti nacin boje slike Sepia ili B&W.

Odaberite koliko Zelite povecati sliku pri ispisu fotografija bez obruba.

Odaberite PhotoEnhance kako biste prilagodili osvjetljenje, kontrast, zasi¢enost
vasih fotografija automatski. Odaberite P.I.M. kako biste koristili ISPIS odgovarajucih
slika ili postavku Exif Print.

Ovisno o vrsti fotografije, dijelovi slike koji su drugaciji mogu se korigirati.
Odaberite On kako biste ispisali ekspoziciju (brzina zatvaranja), F-stop (otvor
blende) te ISO brzinu.

Odaberite On kako biste automatski smanijili fotografiju da odgovara prostoru
raspolozivom za izgled koji ste odabrali. Odaberite Off kako biste iskljucili
automatsko smanjenje te ostavili bijeli prostor na rubovima fotografije.

Odaberite On kako biste povecali brzinu ispisa. Odaberite Off kako biste poboljsali
kvalitetu ispisa.

é Pexxnm 3a nevaterse CI'IeLl,VIjaﬂHVI paGOTVI

Reprint/Restore Photos
Print on CD/DVD

v.= [ocTaBKu 3a nevyaTere

Reprint/Restore

Paper Type, Paper Size, Layout *', Quality, Filter ** **, Expansion
*4

Photos
Print on CD/DVD Media Type, Paper Type, Layout, Quality, Filter ** **, Enhance **
*°, Reduce Red Eye ** *¢, Brightness *?, Contrast *?, Sharpness **,
Saturation *2, CD Innter-Outer, CD Density, Date, Print Info. ¥/,
Fit Frame *®, Bidirectional *°, Expansion **
*1 Kora e n36paHo Borderless, cnvkarta manky ce 3ronemyBa vunm ce oTcekyBa 3a fia

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

ja ncnonHu xapTujata. KBanuTeToT Ha OTNEYaTEHNOT MPUMEPOK MOXe Aa buae
noman Hajrope 1 Hajaony unv obnacta 3a neyatere MoXe fla e pa3maydkaHa npu
neyvatemeTo.

OBue dyHKLMM BNijaaT caMo Ha oTrnevaTeHnTe NprmepoLum. Tue He rm MeHyBaaT
OPUTMHANTHUTE CIINKM.

Moxe aa ro cMeHuTe pexnmoT 3a 60ja Ha cnvkata Bo Sepia nnv B&W.

M3bepeTe KonKy Ke ce npowwmpy ciMkaTa npu nevaterbe potorpadum 6e3 pamku.
M36epete PhotoEnhance 3a aBTomaTcko NpunarofyBsatbe Ha CBETIMHATA,
KOHTPACTOT 1 3acuTeHoCTa Ha doTorpaduunte. U36epete P.ILM. 3a aa ru ynotpebute
nocTaBkmTe Ha kamepata PRINT Image Matching nunw Exif Print.

Bo 3aBMCHOCT o TMNoT Ha poTorpadwjata, AeNOBY Of CIMKATA, OCBEH OUMTE, MOXKe
Aa ce nonpasar.

V136epeTe On 3a Aa oTnevaTUTe BpeMe Ha ekcnosuuuja Ha poToanapatot (6p3viHa Ha
6neHpara), F-cton (aneptypa) n ISO-6p3mHa.

V136epeTe On 3a aBTOMATCKM OTCEKYBatbe Ha GoTorpadujata 3a Aa ce BKIONM

BO AOCTANHVOT NPOCTOP 3a n3bpaHunoT nsrnea. V36epete Off 3a fa ncknyunte
aBTOMATCKO OTCEKyBatbe 1 Aa OCTaBmTe 6en NpocTop Ha paboBuTe Ha
doTorpadujarta.

V136epeTe On 3a Aa ja 3ronemnTe 6p3vHaTa Ha Nevatetse. N3bepete Off 3a pa ro
nogo6puUTe KBaNMTETOT HA NeYaTerETO.

49



50

é Rezim za specijalno $tampanje

Reprint/Restore Photos
Print on CD/DVD

v/= Postavke stampanja

Reprint/Restore Paper Type, Paper Size, Layout *', Quality, Filter ** **, Expansion
Photos >
Print on CD/DVD Media Type, Paper Type, Layout, Quality, Filter ** **, Enhance **

*1

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

** Reduce Red Eye ** *¢, Brightness *?, Contrast **, Sharpness **,
Saturation *2, CD Innter-Outer, CD Density, Date, Print Info. ¥/,
Fit Frame *®, Bidirectional *°, Expansion **

Kada se izabere opcija Borderless, slika se malo uvecava i iseca da bi ispunila papir.
Kvalitet stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska ili se povrsina moze
razmazati pri Stampanju.

Ove funkcije uti¢u samo na otiske. Ne uti¢u na originalne slike.

Rezim boje slike mozete promeniti u Sepia ili B&W.

Izaberite stepen prosirivanja slike pri stampanju fotografija bez okvira.

Izaberite opciju PhotoEnhance da biste automatski podesili osvetljenost, kontrast i
zasicenost fotografija. Izaberite P..M. da biste koristili postavke fotoaparata za PRINT
Image Matching ili Exif Print.

U zavisnosti od tipa fotografije, mozda ce biti ispravljeni jos neki delovi slike osim
ociju.

I1zaberite opciju On da biste odstampali duzinu ekspozicije (brzinu okidaca), F-stop
vrednost (otvor blende) i ISO vrednost sa fotoaparata.

Izaberite opciju On da biste automatski isekli fotografiju tako da se uklopi u prostor
dostupan u okviru izabranog rasporeda. Izaberite Off da biste iskljucili automatsko
isecanje i ostavili beo prostor na ivicama fotografije.

Izaberite On da biste povecali brzinu Stampanja. I1zaberite Off da biste poboljsali
kvalitet Stampe.



Nacin Namestitev (Vzdrzevanje)

Nacin rada Postavljanje (Odrzavanje)
Pexxnm 3a noctaBsyBamwe (OgpKyBarbe)
Rezim za podesavanje (Odrzavanje)
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Preverjanje stanja
kartuse s ¢rnilom

Provjera stanja
spremnika tinte

[NpoBepKa Ha
cocTojbaTa Ha

KaceTaTa CO MaCTuno

Provera statusa
kertridza sa
mastilom

On

T

1

Ik

1]

¥ BK LC LM M I

Vnesite nac¢in Namestitev.
Udite u nacin Postavljanje.
Bnesete BO pexmmoT 3a

nocTtaByBame.

Izberite Ink Levels.
Odaberite Ink Levels.
M36epeTte Ink Levels.

Izaberite opciju Ink Levels.

Ulazak u ReZim za podesavanje.

Nadaljujte ali zamenjajte kartuso.
Nastavite ili promijenite spremnik.

MpoponxeTe unm cmeHerte ja
KaceTaTa.

Nastavite ili zamenite kertridz.

Y BK LC LM M C FAN
Rumena Crna Svetlo ciano modra Svetlo vijoli¢na Vijoli¢na Ciano modra Crnila je malo.
Zuta Crna Svijetlo azurna Svijetlo purpurna Purpurna Tinta je na niskoj
razini.
Xonta LipHa CBeTNIO TMPKM3HA CBeTno po3osa PosoBa TnpknsHa MacTtunoto e npw Kpaj.
Zuta Crna Svetlo tirkizna Svetlo ruzicasta Ruzicasta Mastilo je potroseno.




&2

Pri koraku @ lahko kartuse zamenjate, ¢eprav niso iztro$ene. To operacijo zazenete z vnosom nacina it Namestitev, Maintenance in nato Change Ink
Cartridge. Glejte navodila za zamenjavo kartus. = = 68

Na zaslonu, u koraku € mozete odabrati zamjenu spremnika iako nisu istroeni. To takoder mozete zapoceti ulaskom u nacin ¥ Postavljanje,
Maintenance, a zatim Change Ink Cartridge. Pogledajte upute o zamjeni spremnika za tintu. = = 68

Ha ekpaHoT Bo uekop €, Moxe aa nsbepete Aa MM CMeHTE KaceTUTe CO MacTUNO Aypu 1 ako He ce noTpolueHu. Moxe 1 fia ja 3aMoyHeTe oBaa onepaliuja co
1360p Ha pexkumort I MocTtaBkm, Maintenance 1 notoa Change Ink Cartridge. Bugete ru ynatcteata 3a 3aMeHa Ha KaceTuTe co mMactuio. 1 = 68

Na ekranu u koraku €, mozete izabrati zamenu kertridza ¢ak i ako oni nisu ispraznjeni. Ovu operaciju takode moZete zapoceti prelaskom u rezim
I¥ Podesavanje, biranjem stavke Maintenance, a zatim Change Ink Cartridge. Pogledajte uputstvo za zamenu kertridZa. = = 68

i

Epson ne more jamc¢iti za kakovost ali zanesljivost neoriginalnega ¢rnila. Ce namestite neoriginalne kartuse, se
stanje kartuSe morda ne izpise.

Epson ne moze jamditi kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije originalna. Ako su instalirani spremnici tinte koji nisu
originalni, moguce je da se stanje spremnika ne prikaze.

Epson He MOXe fia ' rapaHTUpPa KBaIMTeTOT UK NCNPaBHOCTa Ha HEOPUTMHAJTHOTO MacTUO. COCTOj6aTa Ha
KaceTnTe MOXe fla He Ce NPUKaXKe ako ce CTaBeHW KaCeTn CO HEOPUTMHANIHO MacTUNo.

Epson ne moze da garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnih mastila. U slucaju instalacije kertridza sa mastilom
koji nisu originalni, moguce je da se njihov status nece prikazivati.
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Pregled/ciscenje p
tiskalne glave

Pri ¢iS¢enju tiskalne glave se uporablja ¢rnilo, zato glavo ocistite le, ¢e se
Provjera/Ci$c¢enje zmanjiakakovost. » -
g lave pisaéa i:icsl;-cenje glave koristi se tinta stoga Cistite samo ako se pogorsa kvaliteta
lMpu yncTerbe Ha rnaBaTa 3a NeyaTere Ce TPOLLM MAcTWAIO, 3aT0a YMCTETE ja

[NpoBepka/uncrere
CaMO aKo KBanuTeToT ociaben.

Ha raBaTa 3a

neyaterbe Pri ¢is¢enju glave za Stampanje trosi se mastilo, pa je treba Cistiti samo ako

54

Provera/ciséenje
glave za Stampanje

kvalitet Stampe opadne.

Vstavite navaden papir A4.
Umetnite papir velicine A4.
CraBeTe 06uyHa xapTuja A4.
Ubacite obican papir formata A4.

(5]

Memory Card|

Specialty Print

t the print head
Proceed Q@ Select

RIS

v
@ERProceed Back

R3] o> o6

€8 |nformation

)
Print & nozzle
= 4 check pattern.

@BMozzle Check 0one

Vnesite nacin Namestitev.
Udite u nacin Postavljanje.

Bnesete BO PEXUMOT 3a
noctaByBatbe.

Ulazak u Rezim za podesavanje.

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
M36epete Maintenance.

Izaberite opciju Maintenance.

Izberite Nozzle Check.
Odaberite Nozzle Check.
M3bepete Nozzle Check.

Izaberite opciju Nozzle Check.

Zazenite preskus Sobe.
Zapocnite provjeru mlaznica.

MNouHeTe ja npoBepkaTa Ha
npckankuTe.

Zapocnite proveru mlaznica.




8 |formation &8 |nfarmation
Prirting & nozzle check
pattern. If segments are missing

&8 |rformation

Print head cleaning

from the printed pattern, complete.

clean the print head.

B Head Cleaning @R30Done

EBtozzle Check @ADone

Preverite vzorec. Zazenite Ciscenje glave. Zakljucite ¢iscenje glave.
Provjerite uzorak. Pocnite ciscenje glave. Zavrsite ¢iS¢enje glave.
MNposeperTe ja wapara. MoyHeTe cO uncTerbe Ha rnaBara. 3aBpLueTe CO YNCTeHe Ha rnaeaTa.
Proverite Saru. Zapocnite ciscenje glave. Zavrsite CiScenje glave.

4

Ce se po cetrtem Ciscenju kakovost ne izbolj3a, tiskalnik izkljucite vsaj za Sest ur. Nato poskusite tiskalno glavo
ponovno ocistiti. Ce se kakovost ne izboljsa, se obrnite na sluzbo za podporo strankam Epson.

Ako se kvaliteta ne poboljsa nakon cetverostrukog cis¢enja, ne dirajte pisa¢ najmanje Sest sati. Pokusajte ponovno

sa ¢is¢enjem glave pisaca. Ako se kvaliteta jos uvijek nije poboljsala, obratite se Epsonovoj podrsci.

AKO KBanuTeTOT HE Ce MOA06PM MO YETUPU YMCTEHA, OCTABETE O NeYaTayoT BKyUYEH HajMasKy LIECT YacoBU.
MNoToa, NoBTOpHO 0bMAeTe Ce Aa ja MCUMCTUTE rNaBaTa 3a NeyaTere. AKO KBaJIUTETOT CE yLUTe He ce NoAo6pyBa,
KOHTaKTVpajTe co opfenoT 3a nogapLuka Ha Epson.

Ako se kvalitet ne poboljsa nakon cCetiri ¢iS¢enja, iskljucite Stampac na bar Sest sati. Zatim jo$ jednom odistite glavu
za Stampanje. Ako kvalitet i dalje nije poboljsan, obratite se podrsci kompanije Epson.
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Poravnava tiskalne
glave

Poravnavanje glave
pisaca
lNopamHyBame Ha
rnaeaTa 3a nevyarteme

Poravnavanje glave
za Stampanje

On

Memory Card| ‘
=
- o

Vstavite navaden papir A4.
Umetnite papir veli¢ine A4.
CraBeTe 06UYHa xapTuja A4.
Ubacite obican papir formata A4.

(5]

Vnesite nac¢in Namestitev.
Udite u nacin Postavljanje.

Bnesete Bo pPeXnmMoT
3a nocTaByBahe.

Ulazak u ReZim za podesavanje .

6]

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
MN36epete Maintenance.
Izaberite opciju Maintenance.

\J
@ERProceed @8Back

&[] e 06

€8 |[nformation

Print head

E gligrment.

D Head Alignment @YDone

#1 m
m m m
1 2 3
|
6

Izberite Head Alignment.
Odaberite Head Alignment.
MN36epete Head Alignment.

Izaberite opciju Head Alignment.

Natisnite vzorce.
Ispisite uzorke.
OTnevarteTe rv wapwure.
Odstampajte sare.

Izberite najbolj poln vzorec.
Odaberite najsolidniji uzorak.
M36epeTe ja HajTemMHaTa Wwapa.
Izaberite najpuniju aru.

Izberite Stevilko vzorca.
Odaberite broj uzorka.
MN36epeTe ro 6pojoT Ha LWwapara.
Izaberite broj te sare.




@ERDone BYCancel

VI

Vnesite Stevilko.

Unesite broj.
BHecete ro 6pojor.
Unesite broj.

Ponovite @ in @ za vse vzorce.
Ponovite @ i @ za sve uzorke.

MosTtopeTe rn @ n O 3a cute wapw.

Ponovite @ i @ za sve 3are.

Zakljucite poravnavo glave.

Zavrsite poravnavanje glave pisaca.

3aBplueTe CO MOpaMHyBate Ha
rnaeara 3a nevaretrbe.

Zavrsite poravnavanje glave za
Stampanje.
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Nastavitev

PictBridge

Postavljanje
za PictBridge

MNocTaByBare
Ha PictBridge

Konfigurisanje
PictBridge veze

On

Memory Card| ‘
- ;
- o

@A Procead Q@ Select
R
Odstranite. Vnesite nacin Namestitev. Izberite PictBridge Setup.
Uklonite. Udite u nacin Postavljanje. Odaberite PictBridge Setup.
M3Baperte. Bnesete BO pexmmoT 3a M36epete PictBridge Setup.
Izvadite. nocrasyBatbe. Izaberite opciju PictBridge Setup.

Ulazak u ReZim za podesavanje.

\J
Badjust @ADone

Nastavite ustrezne nastavitve
kopiranja.

Unesite odgovarajuce postavke
kopiranja.

HanpaBseTte ru coogBeTHuTE
nocTaBKm.

Unesite odgovarajuce postavke za
kopiranje.

Prikljucite in vklopite fotoaparat. Za tiskanje glejte navodila za

Spojite i ukljucite kameru. uporabo fotoaparata.

Pogledajte vodi¢ za ispis s vase

MpuknyyeTe n BKNyyeTe ro
pukiy 4 kamere.

doToanapator.
Bupaete BO ynaTcTBOTO 32

Povezite i ukljucite fotoaparat.
¢doToanapaToT 3a neyateme.

Za Stampanje pogledajte uputstvo
fotoaparata.




Zdruzljivost
Format datoteke

Velikost slike

Kompatibilnost
Format datoteke

Veli¢ina slike

2

PictBridge
JPEG

od 80 x 80 do 9200 x 9200 slikovnih tock

PictBridge
JPEG
80 x 80 piksela do 9200 x 9200 piksela

Doloc¢ene kombinacije vrste papirja, velikosti in postavitve morda niso
podprte za vse nastavitve tiskalnika in digitalnega fotoaparata.

Ovisno o postavkama na pisacu i digitalnoj kameri, neke kombinacije vrste
papira, veli¢ine te izgleda ne moraju biti podrzane.

Hekon KOM6VIHaL|,VIM Ha BuaoT xapTMja, rofemMnHaTa n pacnopeaoT He ce
nogap»KaHn BO 3aBUCHOCT O NMOCTAaBKUTE Ha nNevyatayoT U Ha AUTUTASTHNOT

doToanapar.

Neke kombinacije tipa, veli¢ine i rasporeda mozda nisu podrzane, $to zavisi
od postavki Stampaca i digitalnog fotoaparata.

KomnatnéunHoct PictBridge

®opmart Ha gatotekn | JPEG

[oneMunHa Ha cnnkn 80 x 80 nukcenu go 9200 x 9200 nukcenn
Kompatibilnost PictBridge

Format datoteke JPEG

Velic¢ina slike 80 x 80 piksela do 9200 x 9200 piksela

Dolocene nastavitve digitalnega fotoaparata se morda ne pokazejo na
rezultatu.

Neke postavke na vasoj digitalnoj kamere nece biti vidljive na ispisu.

Hekou of nocTaBKMTE Ha AUrMTaNHUOT doToanapaT MoXe fa He ce
npuKa)kaT Ha OTNeYaTEHNOT NPUMEPOK.

Neke postavke digitalnog fotoaparata se mozda nece odraziti na otisak.
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Varnostna kopija
Za zunanjo
pomnilnisko enoto

Stvaranje pricuvne
kopije na vanjskom
uredaju za pohranu

PesepBHa konuja
Ha eKkcTepeH
MEMOPUCKN Ypen,

Pravljenje rezervne
kopije na spoljnom
memorijskom
uredaju

Specaly pnm

@A Procead Q@ Select

(<[ eeee o

Vstavite in poveZite.
Umetnite i poveZite.
BmeTHeTe 1 nosp3eTe.
Umetnite i povezite.

5]

v
ERProceed @Y 0one

&[] o

&8 |[nformation

[T |Memary card
data hackup.

; Disconnect the

i
(=== Printer from
ﬁ the PC.

B8 Procecd @Y Back

Izberite Backup Memory Card.

Odaberite Backup Memory Card.
M36epete Backup Memory Card.

Izaberite opciju Backup Memory
Card.

Sledite navodilom na zaslonu.
Slijedite upute na zaslonu.
CnepeTe rv ynaTcTBaTta Ha eKpaHoT.
Pratite uputstva na ekranu.

Vnesite nac¢in Namestitev.

Izberite Backup Memory Card.

Udite u nacin Postavljanje. Odaberite Backup Memory Card.

Bnesete BO peXXmmoT 3a
rnocraByBatbe.

MN36epete Backup Memory Card.

Izaberite opciju Backup Memory

Ulazak u Rezim za podesavanje. Card.

2

Fotografije lahko tiskate iz pomnilniske naprave za varnostne kopije. Iz
tiskalnika odstranite spominsko kartico, povezite napravo in nato tiskajte
fotografije. =1 = 32

Mozete ispisivati fotografije s uredaja za pricuvne kopije. Uklonite
memorijsku karticu iz pisaca, spojite uredaj, a zatim ispisujte fotografije.
D= 32

Moxe fa neyatute boTorpadumm og ypenoT 3a CKnagnpatbe pesepsHu
Konuu. M3BageTe ja MeMopICKaTa KapTuuKa o NeyatayoT, MoBp3eTe ro
ypenoT, notoa neyatere rn dotorpadunte. = 32

Mozete Stampati fotografije sa memorijskog uredaja sa rezervnim
kopijama. Izvadite memorijsku karticu iz Stampaca, povezite uredaj, pa
ods$tamajte fotografije. == 32




Seznam menijev
za nacin Namestitev

Popis izbornika
nacina rada
Postavljanje

CnNncoK Ha MEeHUTo
3a PEXNM
3a NOCTaBKN

Lista menija Rezima
za podesavanje

Bl w61
Q=61
T =62
B w62

‘? Nacin Namestitev

Ink Levels
Maintenance

CD/Sticker Position
PictBridge Setup

Backup Memory Card
Bluetooth Settings

Restore Default Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head
Alignment, Change Ink Cartridge,
Thick Paper *, Language, Screen Saver
Settings

CD/DVD, Stickers

Za podrobnosti o predmetih nastavitev
glejte seznam menijev za nacin
spominske kartice. == 38

L= 60

Za podrobnosti glejte spletna Navodila
za uporabo.

* (e je izpis razmazan, to funkcijo nastavite na On.

i

*

? Nacin Postavljanje

Ink Levels
Maintenance

CD/Sticker Position
PictBridge Setup

Backup Memory Card
Bluetooth Settings

Restore Default Settings
Ako je ispis razmazan

Nozzle Check, Head Cleaning, Head
Alignment, Change Ink Cartridge,
Thick Paper *, Language, Screen Saver
Settings

CD/DVD, Stickers

Za detaljne stavke postavki pogledajte
izbornik nac¢ina memorijske kartice.
=38

L= 60

Za detalje pogledajte vas mrezni
Korisnicki vodic.

, postavite funkciju na On.
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‘? Pexkrm 3a noctaBku

Ink Levels
Maintenance

CD/Sticker Position
PictBridge Setup

Backup Memory Card
Bluetooth Settings

Restore Default Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head
Alignment, Change Ink Cartridge,
Thick Paper *, Language, Screen Saver
Settings

CD/DVD, Stickers

3a peTanuTe oKoJy CTaBKUTE 3a
nocTaByBatbe, MOrNefHEeTe ro CNNCOKOT
Ha MEHWTO 33 PEXXMMOT 38 MEMOPUCKN
KapTuukm. = 38

= 60

MornegHeTe ro YnatcTBoTO 3a
KOPUCHWKOT Ha MIHTepHeT 3a noBeke
aetanu.

*  AKO OTMeyYaToKOT e pa3MaukaH, nocTaBeTe ja oBaa dyHKUMja

Ha On.

‘? Rezim za podesavanje

Ink Levels

Maintenance Nozzle Check, Head Cleaning, Head
Alignment, Change Ink Cartridge,
Thick Paper *, Language, Screen Saver
Settings

CD/Sticker Position CD/DVD, Stickers

PictBridge Setup Za vise informacija o dostupnim

opcijama, pogledajte listu menija za
rezim memorijske kartice. = 38

Backup Memory Card 1w 60

Bluetooth Settings Za vise informacija, pogledajte
Korisnicki vodi¢ na mrezi.

Restore Default Settings

*  Ako je otisak razmazan, podesite ovu funkciju na On.



Resevanje tezav
Rjesavanje problema
PewaBame npobnemu
Resavanje problema
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Sporocila o napaki

Poruke
o pogreskama

MNopaku 3a rpewku

Poruke o greskama

w64
LG =65
I = 66
B w67

Sporocila o napaki

Resitev

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

V tiskalniku ne sme biti ostankov papirja. Ce se sporotilo o
napaki ponovi, se o tezavi posvetujte s podporo podjetja Epson.

A scanner error has occurred. See your documentation.

Izklopite in nato ponovno vklopite tiskalnik. Ce se sporotilo o
napaki ponovi, se o tezavi posvetujte s podporo podjetja Epson.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Contact Epson Support.

Obrnite se na sluzbo za podporo Epson, da zamenjate blazinice
za ¢rnilo, preden se iztece njihova Zivljenjska doba. Ko se
blazinice za ¢rnilo napolnijo, se tiskalnik ustavi, za nadaljevanje
tiskanja pa je potrebna podpora Epson.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Obrnite se na sluzbo za podporo Epson, da zamenjate blazinice
za ¢rnilo.

Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper.
Press the Start button to eject the paper inside. See your
documentation.

D73

Cannot recognize ink cartridges.

Kartuse morajo biti pravilno name$éene. =1 % 68. Nato
poskusite ponovno.

The document is too complex to print with Bluetooth.

Glejte dokumentacijo naprave, ki prenasa podatke.

Data error. The document cannot be printed.

Glejte dokumentacijo naprave, ki prenasa podatke. (Vzrok:
podatki niso na voljo zaradi nepravilnega delovanja naprave.)

Data error. The document may not be printed correctly.

Glejte dokumentacijo naprave, ki prenasa podatke. (Vzrok:
del podatkov je poskodovan ali ne more biti nalozen v
medpomnilnik.)

Cannot recognize the device.

Prepricajte se, da je pomnilniska kartica pravilno vstavljena.
Ce ste prikljucili pomnilnigko enoto USB, poskrhbite, da je
pomnilniski disk vstavljen pravilno.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Pojavila se je tezava in varnostna kopija je bila preklicana. Izpisite
si kodo napake in se obrnite na sluzbo za podporo strankam
Epson.

A problem occurred while formatting. Formatting canceled.

An error occurred while saving. Save canceled.

Ponovno poskusite s postopkom. Ce se napaka pojavi ponovno,
je tezava morda v vasi pomnilniski kartici ali pomnilniskem disku.
Preglejte kartico ali disk in poskusite ponovno.

Cannot create a folder on the memory card or disk. Operation
canceled.

Vstavite novno pomnilnisko kartico ali pomnilniski disk in
poskusite ponovno.




Poruke o pogreskama

Rjesenje

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

Uvjerite se da vise nema papira u pisacu. Ako se i dalje pojavljuje
poruka o pogresci, obratite se Epsonovoj podrsci.

A scanner error has occurred. See your documentation.

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Ako se i dalje
pojavljuje poruka o pogresci, obratite se Epsonovoj podrsci.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Contact Epson Support.

Obratite se Epsonovoj podrsci kako biste zamijenili jastucice
za tintu prije isteka njihovog radnog vijeka. Kada su jastucici
za tintu u pisacu zasiceni, pisac prestaje s radom i za nastavak
ispisivanja je potrebno kontaktirati Epsonovu podrsku.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Kontaktirajte Epsonovu podrsku radi zamjene jastucica za tintu.

Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper.
Press the Start button to eject the paper inside. See your
documentation.

D73

Cannot recognize ink cartridges.

Uvjerite se da su jastuciéi za tintu ispravno umetnuti. = = 68
Pokusajte ponovno.

The document is too complex to print with Bluetooth.

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prijenos podataka.

Data error. The document cannot be printed.

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prijenos podataka. (Uzrok:
Podatak nije dostupan zbog neispravnosti uredaja.)

Data error. The document may not be printed correctly.

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prijenos podataka. (Uzrok:
Dio podatka je ostecen ili se ne moze uditati.)

Cannot recognize the device.

Uvjerite se da je memorijska kartica ispravno umetnuta. Ako se
spojili USB uredaj za pohranu, uvjerite se da je disk za pohranu
ispravno umetnut.

Backup Error.
Error Code XXXxxxxx

Pojavio se problem te je otkazano stvaranje pri¢uvne kopije.
Zabiljezite kod pogreske i obratite se Epsonovoj podrici.

A problem occurred while formatting. Formatting canceled.

An error occurred while saving. Save canceled.

Ponovite postupak. Ako se pogreska ponovno pojavi, mozda
postoji problem s vasom memorijskom karticom ili diskom za
pohranu. Provjerite karticu i disk, a zatim pokusajte ponovno.

Cannot create a folder on the memory card or disk. Operation
canceled.

Umetnite novu memorijsku karticu ili disk za pohranu i
pokusajte ponovno.
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Mopakm 3a rpewKn

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

A scanner error has occurred. See your documentation.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper.
Press the Start button to eject the paper inside. See your
documentation.

Cannot recognize ink cartridges.

The document is too complex to print with Bluetooth.

Data error. The document cannot be printed.

Data error. The document may not be printed correctly.
Cannot recognize the device.

Backup Error.

Error Code XXXXXXXX

A problem occurred while formatting. Formatting canceled.

An error occurred while saving. Save canceled.

Cannot create a folder on the memory card or disk. Operation
canceled.

PeweHnne

MpoBepeTe Aanu cé ywTe uma xapTuja Bo neyaTtayot. AKO Mopakara 3a rpeiuka cé
yluTe ce nojaByBa, KOHTaKTMpajTe co nopApLUKaTa Ha Epson.

McknyyeTe ro neyatayot 1 noToa NOBTOPHO BKiy4eTe ro. AKO nopakara 3a rpetuka
Cé yLiTe ce nojaByBa, KOHTaKTUpajTe co noaapLuKaTa Ha Epson.

KoHTaKTupajTe co opaenoTt 3a noaapLika Ha Epson 3a aa ri 3ameHnTe nepHuYnbaTa
3a MacTUNO Npej KPajoT Ha HUBHKOT POK Ha ynoTpeba. Kora nepHuumtbata 3a
MacCTWSIO Ce 3aCUTeHW, NeyaTayoT 3anvpa 1 notTpebHa e nogapLuKaTa Ha Epson 3a ga
NPOJOMKM Co paboTa.

KOHTaKTVIpajTe CO 0AAenoT 3a nofApLKa Ha Epson 3a aa rv 3ameHnTe nepHUYMbaTa
3a mMacTuno.

w73

MpoBepeTe Aanu ce NPaBUIIHO MHCTANMPaHM KaceTuTe co Mactuio. 1 = 68. MoToa
obugeTe ce NOBTOPHO.

Buperte ja poKkymeHTaumjaTa 3a ypefoT WTO I NpeHecyBa nogatoyumTe.

Bupete ja pokymeHTaLmjaTa 3a ypefoT WTO rv npeHecyBa nogatouute. (MpuunHa:
noaaTouuTe He ce AOoCTanHW 3apaau AedeKT Ha ypeaoT).

Buperte ja pokymeHTaumjaTa 3a ypefoT WTO rv npeHecyBa nogatouyute. (MpuunHa:
[ien ofj nojaToLuTe Ce OLITETEHN UM HE MOXe MPVBPEMEHO [la ce MeMopupaar.)

MpoBepeTe panu e NpPaBMIHO BMETHaTa MEMOPKCKATa KapTuyKa. AKo CcTe nosp3asne
USB-ypeg, npoBepeTe Aanv e NpaBMIHO BMETHAT JUCKOT 3a CKNaampare.

Ce nojaBun npobnem 1 ce oTKaxaa pe3epBHY Konuu. 3abenexeTe ro KOAOT Ha
rpeLuKaTta 1 KOHTaKTUpajTe co noaapLukata Ha Epson.

MosTopeTe ja nocTtankarta. AKo rpeluKkaTa ce nojasv NOBTOPHO, BEPOjaTHO MMa
npo6iem co MeMopucKaTa KapTi4Ka UK CO ANCKOT 3a CKnaguparse. lMposepeTe rv
KapTuyKaTa unm fUCKOT 1 obrpeTe ce MOBTOPHO.

BmeTHeTe HOBa MEMOPUCKa KapTUyKa Ui ANCK 3a CKnagupatbe 1 obugete ce
NOBTOPHO.



Poruke o greskama

Resenje

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

Uverite se da u stampacu nema papira. Ako se poruka o gresci i
dalje prikazuje, obratite se podrsci kompanije Epson.

A scanner error has occurred. See your documentation.

Iskljucite Stampac, pa ga ponovo ukljucite. Ako se poruka o
gresci i dalje prikazuje, obratite se podrsci kompanije Epson.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Contact Epson Support.

Obratite se podrsci kompanije Epson da biste zamenili upijace
mastila pre kraja njihovog radnog veka. Ako su upijaci mastila
zasic¢eni, Stampac se zaustavlja i potrebna je podrska kompanije
Epson za nastavak Stampanja.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Za zamenu upijaca se obratite podrsci kompanije Epson.

Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper.
Press the Start button to eject the paper inside. See your
documentation.

D73

Cannot recognize ink cartridges.

Proverite da li su kertridzi sa mastilom pravilno instalirani.
) = 68. Zatim pokusajte ponovo.

The document is too complex to print with Bluetooth.

Pogledajte dokumentaciju uredaja sa kojeg se 3alju podaci.

Data error. The document cannot be printed.

Pogledajte dokumentaciju uredaja sa kojeg se 3alju podaci.
(Uzrok: Podaci nisu dostupni zbog problema sa uredajem.)

Data error. The document may not be printed correctly.

Pogledajte dokumentaciju uredaja sa kojeg se 3alju podaci.
(Uzrok: Deo podataka je ostecen ili se ne moze smestiti u
medumemoriju.)

Cannot recognize the device.

Proverite da li je memorijska kartica pravilno umetnuta. Ako
ste umetnuli USB disk za skladistenje, proverite da li je pravilno
umetnut.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Javio se problem pa je pravljenje rezervne kopije otkazano.
Zabelezite kod greske i obratite se podrsci kompanije Epson.

A problem occurred while formatting. Formatting canceled.

An error occurred while saving. Save canceled.

Ponovo pokrenite proceduru. Ako se greska ponovo javi,
mozda postoji problem sa memorijskom karticom ili diskom za
skladistenje. Proverite karticu ili disk i pokusajte ponovo.

Cannot create a folder on the memory card or disk. Operation
canceled.

Umetnite novu memorijsku karticu ili disk za skladistenje, pa
pokusajte ponovo.
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Zamenjava kartus
s Crnilom

Zamjena spremnika
tinte

3amMeHa Ha Kacetu
CO MacCTU/IO

Zamena kertridza
sa mastilom

ﬂ Varnostni ukrepi pri ravnanju s kartusami
[ Tiskalne glave nikoli ne premikajte z roko.
3 Med naslednjimi postopki se iz vseh kartus porablja

¢rnilo: ¢iscenje tiskalne glave in polnjenje ¢rnila, ko je
namescena kartusa.

O Koli¢ino ¢rnila najboljse izkoristite, e kartuso
odstranite samo takrat, ko jo lahko zamenjate. Lahko
se zgodi, da kartuse z zelo malo ¢rnila po ponovni
vstavitvi ne bodo uporabne.

3 Epson priporoca uporabo originalnih kartus Epson.
Epson ne more jamiti za kakovost ali zanesljivost
neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega ¢rnila
je lahko vzrok za skodo, ki jo garancija Epson ne krije
in v doloc¢enih primerih povzroci nepravilno delovanje
tiskalnika. Podatki o koli¢ini neoriginalnega crnila
morda niso prikazani, uporaba neoriginalnega ¢rnila
pa se belezi za potrebe servisne podpore.

3 Pred postopkom zamenjave se prepricajte, da imate
na voljo novo kartuso. Ko enkrat za¢nete z zamenjavo

kartuse, morate zakljuciti vse korake v enem postopku.

3 Iztrosene kartuse pustite v tiskalniku, dokler si ne
priskrbite zamenjave. V nasprotnem primeru se lahko
preostalo ¢rnilo v tiskalni glavi posusi.

O Embalaze kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Kartusa
je vakuumsko zapakirana z namenom ohranitve
zanesljivosti.

O Ostali izdelki, ki jih ne izdeluje druzba Epson, lahko
povzrocijo skodo, ki jo garancije podjetja Epson ne
zajemajo in lahko pod dolo¢enimi pogoji povzroci
nenavadno delovanje tiskalnika.

3 Med polnjenjem ¢rnila ne izkljucite tiskalnika, ker s
tem trosite ¢rnilo.

O Ko je kartusa iztrosena, ne morete nadaljevati s
tiskanjem, tudi ce ostale kartuse Se vedno vsebujejo
¢rnilo.

ﬂ Mjere opreza za rukovanje sa spremnikom tinte
3 Nikada ne micite rukama glavu pisaca.

3 Nesto tinte se trosi iz svih spremnika tijekom sljedecih
radniji: ¢is¢enje glave pisaca i njeno punjenje tintom
kada je spremnik tinte instaliran.

3 Za maksimalnu djelotvornost tinte, uklonite spremnik
tinte samo kada ste ga spremni zamijeniti. Spremnici
tinte s niskom razinom tinte mozda nec¢e modi biti
koristeni kada se ponovno umetnu.

1 Epson preporucuje upotrebu originalnih Epson
spremnika tinte. Epson ne moze jamciti kvalitetu
ili pouzdanost tinte koja nije originalna. Upotreba
tinte koja nije originalna moze prouzrociti ostecenje
koje nije pokriveno Epsonovim jamstvima i, pod
odredenim okolnostima, moze prouzrociti nepravilan
rad pisaca. Informacije o razini tinte koja nije
originalna ne moze biti prikazana, a njezina uporaba
bit ¢e zabiljezena za potrebe servisiranja.

3 Provjerite imate li pri ruci novi spremnik prije nego $to
odlucite zamijeniti stari. Jednom kad ste zapoceli sa
zamjenom spremnika, morat cete dovrsiti sve korake u
jednom postupku.

1 Ostavite istrosen spremnik umetnut dok ne priskrbite
zamjenski spremnik. U suprotnom se tinta koja ostaje
u mlaznici glave pisaca moze osusiti.

J Ne otvarajte paket spremnika za tintu prije ugradnje
spremnika u pisa¢. Spremnik je u vakumiranom
pakiranju radi o¢uvanja njegove pouzdanosti.

1 Drugi proizvodi koji nisu proizvedeni od strane
Epsona mogu uzrokovati ostecenje koje nije
pokriveno Epsonovim garancijama i, pod odredenim
okolnostima, mogu uzrokovati nepravilan rad pisaca.

3 Nemojte iskljucivati pisac tijekom zamjene spremnika
tinte jer to bespotrebno trosi tintu.

3 Ako se jedan od spremnika tinte isprazni, necete moci
nastaviti s ispisom cak i ako u ostalim spremnicima jo3
uvijek ima tinte.



n be36efHOCHM MepPKWU Npu pakyBate CO KaceTute
CO MacTuio

He nBuxete ja rnaeara 3a nevarterbe Co paka.

MarnKy MacTuio ce TPOLLM Of CUTE KaceTu 3a Bpeme Ha
CNefiHMTe OMepaLyv: YACTEHE HA 1aBaTa Of NeyaTayoT
1 TMOJTHEHE CO MACTWIIO MPU MHCTaNMpatbe Ha Kaceta

€O MacTuo.

3a makcumarnHa Ed)l/lKaCHOCT Ha MaCTUJI0TO, OTCTPaHeTe
ja KaceTaTa CO MaCTWU/I0 CaMO Kora CTe NoAroTeeHn aa
ja 3ameHuTe ncTtata. Kacetmute co MacTuno co Hucka
COCTOj6a Ha MaCTuU/10 He MOXe [la Ce KOpMCTaT Kora ce
NnpeunHCcTanmpaHn.

Epson npenopauysa ynotpe6a Ha OpuriHanHy Kacetu co
MacTuno Ha Epson. Epson He rapaHTupa 3a KBanmteTor

1 MOCTOjaHOCTa Ha HEOPUTVHANTHO MacTUO. YnoTpebaTa
Ha HEOPUTMHANHO MacTUIIO MOXe fia NPeaV3BYKa LTeTa
Koja He ja noKpwBa rapaHuujata Ha Epson, a Bo ogpeaeHun
YCNOBW, MOXe fia NPeAV3BUKa 1 YyAHO OfHECYBaHbe Ha
neyatayor. iipopmaLmmTe 3a HUBOTO Ha HEOPUMMHANTHO
MacTuo Hema fa ce NpKKaxkaT, a HeroBOTO KOpUCTetbe ce
perucTpripa 3a eBeHTyasnHa yrnorpeba npu cepeucrparbe.

[MorpuxeTe ce Aa UMaTe HOBa KaceTa CO MacTuno
npep Aa noYHeTe Co 3aMeHaTa. Kora ke 3anouHete co
MeHYyBatrbe Ha KaceTaTa, MOpa a rm 3appLlinTe cnte
Yyekopu ogenHall.

OcraBeTe ja noTpoLleHaTa KaceTa MHCTannpaHa Aoaeka
He HabaBWTe 3ameHa. /IHaKy, NpeocTaHaToToO MacTUIIO Ha
NPCKanKu1Te Ha rnaBaTa 3a neyaterbe MoXe Aa ce UCYLLN.

He oTBOpajTe ro nakyBameTo CO KaceTa 3a MacTUIO
ce flofieKa He CTe NOATrOTBEHM fla ja MHCTanupaTte BO
neyvatayot. KaceTata e cnakyBaHa noj Bakyym 3a Aa ja
3a4pPXV Hej3HaTa NOCTOjaHOCT.

[pyrute nponsBoaw WTO He rv Nnpouseeaysa Epson
MOXe fla NPeAn3BMKaaT LWTeTa WTO He e ondaTeHa co
rapaHuumTe Ha Epson 1 nop 13BecHU OKONHOCTY, MOXe
[la NPeAn3BMKa YyAHO OAHECYBakbE Ha NeyaTayor.

He ncknyuyBajTe ro neyatayot foAeKa Tpae NofHeHETo
CO MacTuIo, Taka ce TPOLUW MACTWIIO 3aMyAHO.

Kora Ke ce noTpoLn eaHa KaceTa CoO MacTuno, He
MOXe fia nevyaTnTe Aypun N ako Jpyrute Kacetu He ce
noTpoLUeHN.

n Mere predostroznosti pri rukovanju kertridzima

Q
Q

Nikad rukom ne pomerajte glavu za stampanje.

Tokom sledecih operacija se iz svih kertridZa trosi
malo mastila: ¢is¢enje glave za Stampanje i punjenje
mastilom pri postavljanju kertridza.

Za maksimalnu efikasnost mastila, kertridz izvadite
tek kada budete spremni da ga zamenite. Kertridzi sa
niskim nivoom mastila se ne mogu koristiti kada se
ponovo ubace.

Epson preporucuje koris¢enje originalnih Epson
kertridza. Epson ne moze da garantuje kvalitet

i pouzdanost neoriginalnih mastila. Upotreba
neoriginalnog mastila moze izazvati Stetu koja nije
pokrivena garancijama kompanije Epson i pod
odredenim okolnostima moze izazvati nepravilan
rad Stampaca. Informacije o nivoima neoriginalnih
mastila mozda nece biti prikazane, a koris¢enje
neoriginalnog mastila se belezi radi eventualnog
kasnijeg servisiranja.

Pre nego $to poc¢nete zamenu, proverite da li imate
novi kertridz. Kada po¢nete sa zamenom kertridza,
morate obaviti sve korake odjednom.

Ostavite istroseni kertridz u uredaju dok ne nabavite
kertridz za zamenu. U suprotnom, preostalo mastilo
koje u mlaznicama glave za Stampanje se moze osusiti.

Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete
spremni da ga postavite u stampac. Kertridz je
hermeticki zapakovan radi odrzavanja pouzdanosti.

Ostali proizvodi koje nije proizvela kompanija Epson
mogu izazvati Stetu koja nije pokrivena garancijama
kompanije Epson i pod odredenim okolnostima mogu
izazvati nepravilan rad Stampaca.

Ne isklju¢ujte stampac tokom dopunjavanja mastila
jer ce se tada nepotrebno trositi mastilo.

Ako je neki od kertridza istroSen, ne mozete nastaviti
sa Stampanjem ¢ak ni ako u ostalim kertridzima ima
mastila.
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Press the OK button to
replace ink cartridaes.

@ERProcead

Preverite, katero barvo morate
zamenjati.

Provjerite boju za zamjenu.

MposepeTe Koja 60ja Tpeba fa ce
3ameHu.

Proverite koju boju zamenjujete.

Ne dvigujte opti¢nega citalca, ko je
pokrov za dokumente odprt.

Ne podizite skener kada je
poklopac dokumenta otvoren.

He KpeBajTe ja eguHMLaTa co
CKeHepoT A0AEKa € OTBOPEH
KanakoT 3a IOKYMEHTH.

Ne podizite skener dok je
poklopac skenera otvoren.

Odprite.
Otvorite.

OTBOpeTe.

Otvorite.

13

Odprite.
Otvorite.

OtBoperTe.

Otvorite.

Stisnite in odstranite.

Stisnite i izvadite.
MpwnTucHeTe 1 n3BageTe.
Stisnite i izvadite.

Bodite previdni, da se ne
dotaknete ploskega kabla v
notranjosti tiskalnika.

Pazite da ne dodirnete plosnati
bijeli kabel u pisacu.

BHumaBajTe ga He ro gonpete
CrneckaHuoT Kaben Bo mevyartayor.

Ne dodirujte ravni beli kabl u
Stampacu.

Odpakirajte novo kartuso.

Raspakirajte novi spremnik.
OTnakyBajTe ja HOBaTa KaceTa.
Raspakujte novi kertridz.



g (6]

Bodite previdni, da ne zlomite
zavihkov na straneh kartuse.

Pazljivo rukujte spremnikom kako
ne biste potrgali kukice koje se
nalaze s njegove obje strane.

BHumaBajTe fa He rn ckpmte
KYKMTe Of CTpaHa Ha KaceTtaTta co
MacTuo.

Pazite da ne polomite kukice sa

boéne strane kertridza. Odstranite rumeni trak. Vstavite in potisnite. Zaprite.
Uklonite zutu traku. Umetnite i pritisnite. Zatvorite.
M3BapeTe ja xonTaTta neHTa. BmeTHeTe n TypHeTe. 3aTBoperTe.
Uklonite zutu traku. Ubacite i gurnite. Zatvorite.

a (9] (10]

Ce ugotovite, da se pokrov tezko
zapre, pritisnite na vsako kartuso,
da se zaskoci.

&8 |formation
[F1T0804/794

Ukoliko ne mozete zatvoriti
poklopac, pritisnite svaki od
spremnika prema dolje, sve dok
ne klikne.

Replace ink
cartridges.

@RProceed

Zacnite s polnjenjem.

AKO e TeLlKo fja ce 3aTBopu
KanakoT, NPUTUCHETE ja ceKkoja
KaceTa fiofieka He KKHe Ha Zaprite.
CBOETO MecCTO.

Zatvorite. Zapocnite punjenje tintom.
Akp_ € poklop.ac SR zatvara, 3aTBOpETE. 3anouyHeTe CO NONHEHE Ha
pritisnite svaki od kertridZa dok ne i MACTUNOTO
$kljocne na svom mestu. Zatvorite.

Pocnite da dopunjavate mastilo.
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V primeru, da ste morali kartuso zamenjati med kopiranjem, prekinite
opravilo kopiranja in pri¢nite ponovno z namescanjem originalov. Na ta
nacin boste zagotovili enako kakovost vseh kopij.

Ako ste spremnik tinte morali zamijeniti tijekom kopiranja, obustavite
zadatak ispisa i pocnite ispocetka od postavljanja izvornika, kako biste bili
sigurni u kakvocu ispisa po svrsetku punjenja tinte .

AKo cTe MopaJsie Aa 3aMeHNTe KaceTa 3a BpeMe Ha KOrvpame, oTKaxeTe
ro KOMMparEeTo 1 NMOYHeTe ro OAHOBO MO CTaBakbe Ha OPUrMHanuUTe 3a
[la obe3bennTe KBAIMTETHO KOMMPatbe Mo 3aBpLuyBakbe Ha NOJHEeHEe Ha
MacTuoTo.

Ako ste tokom kopiranja morali da zamenite neki od kertridza, da biste

se uverili u nepromenjen kvalitet otiska nakon dopunjavanja mastila,
prekinite posao kopiranja i zapoc¢nite ga jos jednom, pocev od postavljanja
originala.

2

Za zamenjavo kartuse, preden se ta izprazni, pritisnite gumb It Namestitev, izberite Maintenance, nato Change
Cartridge in nazadnje pritisnite gumb OK. Nato sledite navodilom iz koraka ©.

Kako biste premjestili spremnik prije nego je istrosen, pritisnite gumb ¥ Postavljanje, odaberite Maintenance, a
zatim Change Cartridge te OK. Zatim slijedite upute od koraka ©.

3a fja 3aMeHUTe KaceTa Co MacTWIIO NPeA Aa Ce NoTPoLUK, NPUTUCHeTe ro konyeTo i MocTaBky, n3bepete
Maintenance, a notoa Change Cartridge, notoa nputucHete OK. MoToa, cnefete ru ynatcteata o yekop ©.

Da biste zamenili kertridZ sa mastilom pre nego 3to se potros3i, pritisnite dugme I Pode3avanje, izaberite opciju
Maintenance, zatim Change Cartridge, pa pritisnite dugme OK. Zatim pratite uputstva od koraka ©.



Zagozdenje papirja

Zaglavljen papir

3arnaeeHa xapTuja

Zaglavljivanje papira

Zaprite.
Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.

Odprite.
Otvorite.
OtBoperTe.
Otvorite.

e

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

AKo ocTaHana xapTuja Kaj 3agHunoT

MeXaHW3aMm 3a gofaBake XapTI/Ija,
nipneyvete ja HEXHO.

Ako papir zaostane blizu zadnjeg
ubacivaca, pazljivo ga izvucite.

Odstranite.
Uklonite.
N3BapeTe.
Izvadite.

Paper jam.
Open the
scanner unit
J and remove
the paper.

Preverite sporocilo.
Provijerite poruku.
lNpoBepeTe ja nopakaTa.
Pogledajte poruku.
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Tezave s ka kOVOSth Poskusite naslednje resitve, zacensi s prvo. Za nadaljnje informacije glejte spletna Navodila za uporabo.

tiskanja

: Tezave Resitev st.
E;?(S:)ec,r;]:]: ispisa/ Na natisnjenih straneh vidite pasove (svetle ¢rte). 0006000
iZg |ed0m Natisnjene strani so meglene ali zapackane. 000600
Mpo6nemu co Tiskanje je medlo ali ima presledke. 00000
KBanMTeToT/ Tiskanje je znato. e
n3rnegoT Ha Vidite napacne ali manjkajoce barve. 00
neyaTekbeTo Velikost ali polozaj slik ni pravilen. [1071111213]14)
Problemi sa Resitve

kva | itetom/izgledom Izberite papir pravilnega tipa. = = 14

otiska

Stran za tiskanje (svetlej3a stran ali stran s svetle¢im premazom) mora biti pravilno obrnjena. = = 16

Ko izberete Standard ali Best za nastavitev Quality izberite Off kot nastavitev Bidirectional. Dvosmerno tiskanje zmanjsa
kakovost tiskanja. ! = 28, 38, 48

Odistite tiskalno glavo. = = 54

Poravnajte tiskalno glavo. =1 = 56

Notranjost tiskalnika ocistite tako, da naredite kopijo, ne da bi na steklo za dokumente namestili dokument. Za nadaljnje
informacije glejte spletna Navodila za uporabo.

Kartu3o porabite v Sestih mesecih po odprtju vakuumske embalaze. = = 68

Uporabljajte originalne kartuse Epson in s strani druzbe Epson priporocen papir.

Ce se na natisnjenih straneh pojavlja krizast vzorec, spremenite nastavitev Zoom ali nastavite poloZaj izvirnika.

Prepricajte se, da ste za vstavljen papir izbrali ustrezne nastavitve za Paper Size, Layout, Expansion, in Zoom. = = 28, 38, 48

Prepri¢ajte se, da ste vstavili papir in pravilno namestili izvirnik. = = 16, 22

Prilagodite polozaj tiskanja na CD/DVD, ¢e ta ni poravnan. . = 18, 44

Ce so robovi kopije ali fotografije obrezani, malce umaknite izvirnik od roba.

6 6 066 600600 0/060 o000

Ocistite steklo za dokumente. Glejte spletna Navodila za uporabo.




Pokusajte sa sljedec¢im rjesenjima, pocevsi od vrha. Za daljnje informacije pogledajte vas mrezni Korisnicki vodic.

Problemi Br. rjesenja.

Na ispisima ili kopijama se pojavljuju svijetle crte. 000000

Ispis je nejasan ili zamrljan. 000000

Ispis je blijed ili isprekidan. 00000

Ispis je zrnat. (5]

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike su nepravilni. [10[11]12]13[14]

Rjesenja

© | Uvjerite se da ste odabrali ispravnu vrstu papira. = ® 14

@ | Provjerite je li strana papira za ispis (bjelja ili sjajnija strana) okrenuta u pravom smjeru. == 16

© | Kadaodaberete Standard ili Best kao i Quality postavku, odaberite Off kao i Bidirectional postavku. Dvosmjerno ispisivanje
smanjuje kvalitetu ispisa. = ® 28, 39, 48

O | Odistite glavu pisaca. = = 54

© | Poravnajte glavu pisaca. = ® 56

@ | Kako biste odistili unutrasnjost pisaca, kopirajte bez dokumenta. Za daljnje informacije, pogledajte vas mrezni Korisni¢ki
vodi¢.

@ | Spremniktinte iskoristite unutar $est mjeseci od otvaranja vakumiranog pakiranja. = ® 68

© | Koristite originalne Epsonove spremnike za tintu te papire koje preporucuje Epson.

© | Ako se na vasoj kopiji pojavi moiré (re3etkast) uzorak, promijenite postavku Zoom ili promijenite poloZzaj originala.

@ | Uvjerite se da ste odabrali ispravnu postavku Paper Size, Layout, Expansion te Zoom pri umetanju papira. = ® 29, 39, 48

@ | Uvjerite se da ste ispravno umetnuli papir i smjestili original. = = 16, 22

@ | Prilagodite pravilan polozaj CD/DVD za ispis. = = 18, 44

® | Ako su rubovi kopije ili fotografije odsjeceni, blago odmaknite original od kutova.

@ | Odistite leziste dokumenta. Pogledajte vas mrezni Korisni¢ki vodi¢.
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ObupeTe ce co cnefHNTe peLleHunja No pefocies of Hajrope. 3a noseke HbopMaumm, BugeTe
BO YNaTCTBOTO 3a KOPUCHNKOT Ha VIHTEPHeET.

Mpo6nemn Pewuexue 6p.

Mnepate wWrpadTv (CBETAN NMHWK) Ha OTNeYaTeHUTE NPUMEPOLIM AN KOMUK. 000000

OTneyaTeHNoT NPMMEPOK € HejaceH Ui Pa3MayKaH. 0006000

OTneyaTeHVoT NPMMepPOoK e 611ef UK MMa NPasHUHN. 00000

OTneyaTeHNOT NPUMEPOK e ce dpneku. 5]

[MepaTe HETOUHM 6o UM HeKow of GouTe HepocTacyBaart. 00

TonemuHaTa Ha cimMKaTa uim nosumuyujaTta He e NpasuHa. [10]1112]13[14]

PeweHuja

© | Mposepete nanu cTe n3bpane NpasuneH Bua Ha xapTuja. =) W 14

©® | Mposepete ganu cTpaHaTa 3a NevaTerbe Ha XapTujaTa (Nobenata UK NocjajHata CTpaHa) e CBpTeHa BO TOUHMOT Npasel. =1 = 16

© | Kora ke n36epete Standard nnu Best kako noctaska 3a Quality, ns6epete Off kako nocraska 3a Bidirectional. JsoHacouHoTo
nevaterbe ro HaManyBa KBasMTeTOT Ha nevaterbeTo. ) W 28, 39, 48

O | Vcuncrete ja rnasata 3a nevaterbe. =) = 54

© | MopamkerTe ja rnasata 3a Nevaterbe. ! 56

@ | Hanpasete konuja 6e3 cTaBatbe AOKYMEHT Ha NyioyaTa 3a JOKYMEHTM 3a /ia ja NCUMCTUTE BHATPELLHOCTa Ha NeyaTayor. 3a noseke
nHpopmaLmy, BUAeTe BO YNaTCTBO 3a KOPMCHUKOT Ha /IHTepHeT.

@ | KopwucTete ja KaceTaTa co MacTUNO HajMHOTY LIECT MeCeLy OTKaKO Ke Ce 0TBOPU BaKyyMCKM 3aTBOPEHOTO NakyBatbe. =) % 68

© | KopucrteTe camo opurmHanHmu Kaceti co MacTuio 1 xapTuja Ha Epson wro rv npenopayysa Epson.

© | Ako Ha KonwjaTa ce nojaByBa 6paHoBuAHa Wapa (BKPCTEHM NpoLenm), CMEHeTe ja nocTtaBkata Zoom Wiu CMeHeTe ja nosuumjara Ha
OpPUrMHaNOoT.

@ | Mposepete ganu cTe rv onbpane TouHMTe NocTaeky 3a Paper Size, Layout, Expansion 1 Zoom 3a cTaBeHata xapTuja. T = 29, 39, 48

® | Nposepete nanu cTe cTaBune xapTuja 1 Aanm cTe ro CTaBuNe OPUTMHANOT NPaBuIHO. =) W 16, 22

@ | MNpunarogere ja nosuumjaTa 3a nevatetbe Ha LIJ/1B/l ako e pasmecTteHa. =) % 18, 44

® | Ako pabosute Ha konujaTa nnu Ha GoTorpadujaTa ce OTCeUEHU, MOMECTETE O OPUIMHAMOT MKy HacTpaHa Of arosoT.

@ | Vcuucrere ja nnovata 3a fOKymeHTH. BuaeTte ro YnaTcTBOTO 3a KOPUCHUKOT Ha VIHTepHeT.



Isprobajte sledeca resenja redom odozgo nadole. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodi¢ na mrezi.

Problemi Resenje br.

Vide se trake (svetle linije) na otiscima ili kopijama. 000000

Otisak je mutan ili razmazan. 000000

Otisak je bled ili nepotpun. 00000

Otisak je zrnast. (5]

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike je neispravan. 10[11]12]13[14]

Resenja

© | Proverite da li ste izabrali odgovarajuci tip papira. = = 14

@ | Uverite se da je strana na kojoj se tampa (belja ili sjajnija strana) okrenuta kako treba. =1 = 16

© | Kadaizaberete Standard ili Best kao postavku za Quality , izaberite opciju Off kao postavku za Bidirectional. Dvosmerno
Stampanje smanjuje kvalitet otiska. = ® 28, 40, 48

O | Odistite glavu za $tampanje. = ® 54

© | Poravnajte glavu za $tampanje. = ® 56

@ | Da biste odistili unutrasnjost stampaca, napravite kopiju ne stavljajuci nikakav dokument na plo¢u skenera. Za dodatne
informacije pogledajte Korisnicki vodi¢ na mrezi.

@ | Kertridze sa mastilom iskoristite u roku od $est meseci od otvaranja vakumiranog pakovanja. = ® 68

© | Trudite se da koristite originalne Epson kertridze i papir preporucen od strane kompanije Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi moare (unakrsne pruge), promenite postavku Zoom ili pomerite originalni dokument.

@ | Proverite da li ste izabrali odgovarajuce vrednosti za Paper Size, Layout, Expansion i Zoom u skladu sa umetnutim papirom.
= 30,40, 48

@ | Uverite se da ste ubacili papir i da ste pravilno postavili original. = = 16, 22

@® | Podesite polozak CD/DVD diska za $tampanje ako nije poravnat. =) = 18, 44

® | Akoivice kopije ili fotografije bivaju odsecene, malo odmaknite original od ugla.

@ | Odistite plo¢u skenera. Pogledajte Korisni¢ki vodi¢ na mrezi. 77
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Stik s podporo
za stranke

Kontaktiranje
korisnicke podrske

LlenTap
3a noapLuka
Ha KynyBauuTe

Kontaktiranje
korisni¢ke podrske

Ce vam ne uspe odpraviti tezave z re$itvami iz poglavja Iskanje in re$evanje tezav, pokli¢ite na pomo¢ sluzbo za podporo. Podatke
za stik z lokalno sluzbo za podporo najdete v priro¢niku navodila za uporabo na spletu ali na garancijskem listu. Ce teh podatkov ne
najdete, pokli¢ite prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

Ako ne mozete rjesiti problem koristeci se dokumentacijom prilozenom uz proizvod, obratite se korisni¢ckoj podrsci za pomoc.
Kontaktne informacije o korisni¢koj podrici u vasem podrucju mozete pronaci u mreznom Korisnickom vodicu ili u garanciji. Ako
informacije nisu navedene, obratite se dobavljac¢u od kojeg ste proizvod kupili.

AKO He MOXe fla ro pelumTe NpobaemMoT KOpUCTEjKN M MHopMaLMnTe 3a peluaBare Ha NPobGieMuTe, jaBeTe ce 3a NOMOLL BO
LIeHTapOT 3a NoAApLUKa Ha KyrnyBaunTe. IHpopmaumnTe 3a KOHTAKT CO MOAAPLIKATA Ha KymnyBaynTe 3a BALIETO NOAPaYje MoXe fAa
HajeTe BO YNaTCTBOTO 3a KOPUCHWKOT Ha VIHTEPHET 1N BO rapaHTHUOT SINCT. AKO He M HajAeTe TaMy, jaBeTe Ce Ha NPoAaBayoT Of
KOjLUTO CTe ro Kynuse NpOu3BOAOT.

Ako niste u stanju da resite problem pomocu informacija za re$avanje problema, zatrazite pomoc¢ od korisnicke podrske. Podaci za
kontaktiranje korisnicke podrske u vasem podrucju su uneti u Korisnicki vodic ili garantni list. Ako ih tamo ne nadete, kontaktirajte
distributera od koga ste kupili proizvod.
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-
Kazalo

Oblika prikaza

Simboli

2. kopija 28
B
_ Brezrobov/zrobom 28.38.48
C

iscenje, notranjost tiskalnika. 74

Crno-beli tisk 28.38.48
D

Debel papir 61

Diaprojekcija 38

Digitalni fotoaparat, tiskanje 58

Dvosmerno 38.48.74
F

Filter (Sepia, Crno-belo) 38.48
G

Gostota (nastavitev kopije) 28

Gumbi, nadzorna plosca 8.11
|

Izberi po datumu (fotografija) 38

izpis datuma (Datum) 35.38.48
J

Jezik, spremeni 61
K

Kakovost 28.38.74

kartusa, zamenjava 68

Koli¢ina ¢rnila 52.61

Kontrast. 38.48

kopiranje dokumentov. 24

kopiranje fotografij 42
L

List s kazalom 34
N

Nadzorna plos¢a

Nasic¢enost

Nastavitev PictBridge

Nastavitve Bluetooth

Nastavitve ohranjevalnika zaslona
o

Obmodgje opti¢nega ¢itanja

Obmogje tiskanja CD/DVD, prilagoditev

Obnovi privzete nastavitve.
Obnovitev barv

Obnovi zbledelo fotografijo
obrezovanje (obrezi)

obrezovanje fotografij

Odpravljanje tezav
Ojacitev

Ojacitev fotografije

Opti¢no citanje (kopije dokumentov)
Ostrina
Ovoj za CD/DVD, tiskanje

PILM 3848
Papir, nalaganje 16
Papir, zastoj 73
Plos¢a 8.11
Pogled zavihkov. 8
Polozaj tiskanja CD/DVD, prilagoditev 27.46.74
Pomnilniska kartica 20
Poravnava tiskalne glave 56
Postavitev. 28.38.48
Povecava (obrezi) 8.12.33.45
Pregledovalnik n
preskus Sobe 54.61
Prilagoditev okvira 3848
Razsiritev (tiskanje brez roba) 28.38.48
rdece oci, popravek 38.48

Spominska kartica za varnostne kopije.....
Sporocila o napaki
Stanje kartuse s ¢rnilom,

Svetlost.

Tip papirja 14.28.38
Tiskanje fotografij 3234
tiskanje sepia 38.48
Uporaben papir. 14
Velikost papirja 28.38.48
Vzdrzevanje 51
Zastoj, papir. 73
Zoom (kopiranje) 8.28
Zoom (obrezovanje) 3345
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Indeks

Obnavljanje izblijedjelih fotografija
Obnova boje

Simboli

2 kopije 29
B

B&W ispis 29.39.49

Bez obruba/S obrubom 29.39.49
C
_ CD/DVD ispisivanje ovoja 47
C

¢is¢enje unutrasnjosti pisaca 75
D

Debeli papir. 61

Digitalna kamera, ispisivanje sa.... 58

Dijaprojekcija 39

Dvosmjerno. 39.49.75
E

Ekspanzija (ispis bez obruba) 29.39.49

Filter (Sepia, B&W). 39.49
F

Format prikaza 8
G

Gumbi, Upravljacka plo¢a 8.11

Gustoca (postavka kopiranja) 29
|

Ispisivanje fotografija 32.34

Izgled 29.39.49
J

Jezik, promjena 61
K

Kontaktna kopija 34

Kontrast. 39.49

kopiranje dokumenata 24

kopiranje fotografija 42

korekcija crvenih otiju 39.49

Kvaliteta 29.39.75
M

Memorijska kartica 20

memorijska kartica za pricuvne kopije, 60
(0]

Obnovi zadane postavke

obrezi fotografiju 83345
obrezivanje (obrezi) 8.12.33.45
Odaberi prema datumu (fotografiju) .38
Odrzavanje 51
Ostrina 39.49
Osvjetljenje. 39.49
otisak datuma (Datum) 35.39.49

PLM
Papir, ulaganje
Papir, zaglavljen
Plo¢a.
Poboljsanje fotografije
podrucje ispisa CD/DVD, prilagodba
Podrugje skeniranja
Podrzan papir
Pojacati
polozaj ispisa CD/DVD, prilagodba
Poravnavanje glave pisaca

Poruke o pogreskama
Postavke Bluetootha
Postavke ¢uvara zaslona
Postavljanje za PictBridge
Povecajte (obrezi)
Preglednik
Prikaz umanjene slike
Prilagodi okvir.
Provjera mlaznice

Razine tinte 52.61
Rjesavanje problema. 63

sepia ispis
Skeniranje (kopiranje dokumenta).
Status spremnika za tintu

Upravljacka ploca 8.11
Veli¢ina papira 29.39.49
Vrsta papira. 14.29.39
Zaglavljen papir 73
zamjena spremnika za tintu 68
Zasicenost 39.49
Zumiranje (kopiranje) 8.28
Zumiranje (smanjivanje) 33.45

81
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NHpekc

Cumbonu
PILM. 39.49
J
Jasuk, npomeHa 62
b
6e3 pabosu / co pabosu 29.39.49
B
Bup Ha xapTuja 15.29.39
Bpakatbe Ha 3apageHuTe NOCTaBKN 2
r
lonemuHa Ha xapTuja 29.39.49
[ycTuHa (nocTaBKa 3a Konuparbe)
a
JlBoHacouHo. 39.49.76
ABOCTPAHO Komnupatbe, 29
[le6ena xapTuja
[AvirntaneH dotoanapar, nevatetrse of
3
3arnaByBatba, XapTuja 73
3acuteHocT 39.49
3ronemyBatbe (OTCEKYBAE) .........wwwvvvvrvrvsssesssssssssssessssees 8.12.33.45
3ym (Konuparse) 8.28
3ymupatbe (oTcekyBatbe) 3345
n
W360op cnopep aatym (doTorpaduja). ..38
WN3rnep 29.39.49
WHpekceH nuct 34
K
KaceTa CO MacTuio, 3ameHa 68
KaCTPEHE (OTCEKYBAHDE) .ouuuuerusmasrsaaasrsasassiaaasriassssssssssnss 8.12.33.45
Ksanuret 29.39.76
KoHTpact 39.49
KoHTponeH naxen 8.11
KOnuparbe JOKYMEHTH 24
Konupatbe potorpadun 42
Konuurba, KoHTponeH nawen....
M
Memopwucka KapTuuka
MeMOopWCKa KapTuUKa 3a pe3epBHI Konuu
Hueoa Ha macTunoto 52.62
(6]

O6BuBka Ha LII/AB/, nevaterse
o6nacT 3a nevatetbe Ha LIZI/AB/. npunarogyBatb
O6nacT Ha CKeHnparbe
O6HOBYBatbe Ha U3bneaeHn dotorpadum
OppxyBare
OcTpuHa,

OTKpyBatbe Ha rpeLuku 63
OTCEKYBAHE POTOTPADHIJA cevvvvvverreevreeverseeessessssssessssesssssesssseeses 8.33.45
Manen, 8.1
neyvartere BO LipHO 1 Geno. 29.39.49
nevatere CTapa civKa 39.49
MeyvaTterse poTtorpadun 3234
neyar co aatym (flatym) 35.39.49
MopppxaHa xaptuja 14
Mopo6pyBarbe 39.49
Mopo6pyBatbe Ha poTorpaduja 39.49
nosuuuja 3a nevatere Ha LA/ABA,

npunarogysatrbe 27.46.76

Mopaku 3a rpeLku.
I'IopaMHyBaH:e Ha rnaeara 3a nevyareme
MocTaBka Ha PictBridge
Moctasku 3a Bluetooth
MocTaBKM 3a 3alUTUTa Ha eKpaHoT
MocTtasyBarbe pamka
I'Ipernen BO Manu CJINKNYKN
MpernegHuk
Mpwkas Ha cnajposu
MpoBepKa Ha NpcKankuTte
MpolwvpyBare (Nevaterbe 6e3 pabosn)

PecTtaBpupatbe Ha bonTe 42

CeeTnuHa
CkeHupatbe (Konupare [JOKYMeHTH)
CocTojba Ha KaceTuTe O MacTuno.

Ountep (Crapa cnvika, LpHo-6eno)....
Dopmar Ha nprkas

XapTvja, 3arnaByBarba 73
XapTuja, cTaBatbe 16
LpBeHM ouu, KopekLmja 39.49

YucTere, BHaTPEeLWHOCT Ha nevyartayort
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Indeks
B

Bez okvira/Sa okvirom
Biranje po datumu (fotografije) ...

CD/DVD polozaj za $stampanje, podesavanje...
CD/DVD povrsina za $stampanje, podesavanje
Crno-belo stampanje

¢is¢enje, unutrasnjost Stampaca. 77

Debeo papir
Digitalni fotoaparat, stampanje.....
Dugmad, Kontrolna tabla
Dvosmerno

efekat crvenih odiju, ispravljanje

Filter (sepija, crno-belo) 40.50
Format prikazivanja 8
Gustina (postavka za kopiranje) 30
Indeksna strana 34
isecanje fotografije 83345
isecanje po ivicama (ISECANJE) wuwwcereeeereereerreeeeresecereseees 8.12.33.45
Jezik, menjanje 62
kertridZ sa mastilom, zamena 68
Konfigurisanje PictBridge veze. 58.62
Kontrast. 40.50
Kontrolna tabla 8.11
kopiranje dokumenata 24
kopiranje fotografija 42
Kopiranje vise stranica na jednom listu .30
Kvalitet 30.40.50.77
Memorijska kartica 20
Nivoi mastila 52.62

Obnavljanje boja
Odrzavanje
Omot za CD/DVD, $tampanje.
Ostrina
Osvetljenost
Osvezavanje izbledele fotografije
oznaka datuma (Datum)

PLM. 40.50
Papir, ubacivanje. 16
Papir, zaglavljivanje 73
PhotoEnhance 40.50
Poboljsavanje, 40.50

podesavanja Bluetooth
Podrzani papir
Poravnavanje glave za stampanje
Poruke o greskama
Postavke ¢uvara ekrana
Povriina za skeniranje
pravljenje rezervne kopije na memorijskoj kartici
Prikazivac
Prikaz u vidu slicica
Projekcija slajdova.

Prosirivanje (Stampanje bez okvira) 30.40.50
Proveravanje mlaznica 54.62
Raspored 30.40.50
Resavanje problema 63

Skeniranje (kopiranje dokumenata)

Stampanje fotografija 32.34
Stampanje u tonovima sepije .40.50
Status kertridza 52
Tabla 8.11
Tip papira 15.30.40
Uklapanje u okvir 40.50
Uvecanje (isecanje) 8.12.33.45
Veli¢ina papira 30.40.50
Vracanje na fabri¢ke postavke 62
Zaglavljivanje, papir 73
Zasicenost 40.50
Zumiranje (isecanje) 33.45
Zumiranje (kopiranje) 8.28
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Velikosti kartus se razlikujejo glede na podrogje. *1 Za serijo PX650 Series priporo¢a druzba Epson
za obicajno tiskanje kartuse T080.
*2 Za tiskalnik serije TX650 Series je Stevilka

kartuse s ¢rnilom v oklepajih lahko prikazana
Dostupnost veli¢ina kertridza zavisi od trzista. glede na podrogje.

Dostupne veli¢ine spremnika za tintu variraju ovisno o podrudju.
[locTanHocTa Ha ronemMrHKTE Ha KaceTuTe CO MacTUO 3aBUCK Of 3emjaTa.

*1 Za PX650 Epson preporucuje T080 spremnike
BK C M Y LC LM tinte za koriétenje pri normalnom ispisivanju.
*2 ZaTX650 broj spremnika tinte u zagradi moze
biti prikazan ovisno o lokaciji.
Epson T0801 T0802 T0803 T0804 T0805 T0806 *1 3a cepujata PX650, Epson ru npenopauysa
Stylus KaceTtuTe co mactuno TO80 3a HopmanHa
Photo ynotpe6a Ha neyaTayor.
PX650 *2 3a cepujata TX650, 6poeBuTe Ha KaceTuTe CO
Series *' T0791 T0792 T0793 T0794 T0795 T0796 MacTUIO BO 3arpagnTe MOXe Aa ce MpUKaxXaHu
BO 3aBWCHOCT Of 3eMjaTa.
*1 Za seriju PX650, preporucuje kertridze sa
82N 82N 82N 82N 82N 82N mastilom T080 za normalno $tampanje.
Epson Stylus Photo | (TO821N) (T0822N) (TO823N) | (TO823N) | (T0825N) (T0826N) *2 Kod serije TX650, u zavisnosti od trzista mogu
TX650 Series * 81N 81N 81N 81N 81N 81N biti prikazani brojevi kertridza u zagradi.
(TO811N) (TO812N) (TO813N) | (TO814N) | (TO815N) (TO816N)
Crna Ciano modra | Vijoli¢cna Rumena Svetlo ciano Svetlo vijoli¢na
modra
Crna Azurna Purpurna Zuta Svijetlo azurna Svijetlo purpurna
LipHa TnpKn3Ha Po3oBa Xonta CseTtno TupkusHa | CBeTnio po3oBa
Crna Tirkizna Ruzicasta Zuta Svetlo tirkizna Svetlo ruzicasta

Pridobivanje dodatnih informacij

Vide informacija
e

[obusarbe noseke MHPopMaLun

Dostupnost veli¢ina kertridza zavisi . — &
od trzista Copyright © 2009 Seiko Epson
Corporation. All rights reserved.
Printed in XXXXXX
*411671400*




